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¥édaration internationale does

Tomgies daang les [Tlalires sl dasne
les profes icns libérales
Jédiration irnternationals ddme-

cratique des Femmes
Tédération .on

sle dL/S ;
?atlun% il

ticng pour Les

Congres Juif mondisl

dut se réunir le ler dicemubre, oll
le
FPraczidente

Gine

2 décembre, étant donndé ls retard

st plusieurs autres

Ve,
ou suppléents revrdésertant le
la Chine (:7.C.H. Jt), 1& Liban
quz deg Thilivppines:(Géniral
(Lorﬂ DUK

O
AJC')L\,JV> p\t

1'Wraruay (0. Juan J.C, VIOCTORICL) a subl un retard inédvitable,
Le Sénateur CRUZ-CULE a participé & 1= sesslion de lz trente-
troisieme & la trente-sertiitme séapces, I, WU-a pu £tre
nrésent & partir de la trente—et4u4iéme siance; M. DLLIX,

4 partir de lz vingt-huitisms edance; i, I7.D0O, de la vingt-
trolsieme a la qurante—et-uni me séan ‘néral ROMULO,

de la vingt-useuvieme sdance & ls guar adanca
Lord DURESTU. , & partir de le viost-nuetricms et . Tuan

0L RBALTAL VICTORICS,

rT .

UL
o CuH, WU a ét4 représenté
troisieme ¢t btrentieme sdances.
représsnté par .. “alvador P.

Lord DUKESTOH a £td
troisiéme séancs,

1. Las ooservateurs repré

partir da

raprésenté

sentant les

la tronte-deuxicems.
var 1. LN-JU WU entrs 1235 vingb-

Général RCMULO a é
TOXE4 4 la Virgu—huitiEMﬁ n
LYBELL &4 la vingt-

T
e

gy Al :
l,lfi} T olie. ise

gouverne.snts de la

Grice, de ls sologre, de la ouvuanie, de la Iurquib, ainsl que
le Saint-Ticegs ont dgslemsnt sssistd a4 diverses ssancag ds la
Ssselon,

Le brofesszur John P. i REY, Dir.ctour dz la Thdvision
d g Droits de L'humm rqerscn'dit ls “weritaire géndral.
de Bdward LLaWSUH & Vpll les fonctions de “ecrétoire de la
Commission,
9. La Commission a prie bonne note du “églement intdrisur

aolt 1947
issions orgon

adoptd le 12
pour lss comm

ver le Consell Lconomiqus =t
igue

“oeial

3.

10 La Coumission a adepté pour orérs du jour l'ordre du Jjour
provizolire (documunt E/Cﬁ.4/3: Rev.2), <dtent entendu gus les
documants édnumérés entre parsnthiscs 4 1a 7uite de chascun
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des points de cet ordre du jour n'étaient mentionnés qu'l
titre dtinformation.

11. Conformdment & la Résolutioﬁ 46 (IV) du Conseil Zconomi-
que et Zocial, la Commission a invité le Bursau 2 la Coi.-
mission de la Condition de la Femme & sszigber & ges. adances e
& participer & seg 4Qélibérations sans droit de vote loraqus
les parties du projst de Charte internstiocnzle des Troits

de 1'Homme ayant trait aux droits spécilaux de la fouwme
.viendralient & &tre.examinés, La Commis~icn du Statut.dc la
Permme a été roprése ntee par ne Hodil dfPW“WD iréaidante et
par »ms L. UR.LOV., Ropporteur. '

.124 - On trouvera les vues exnosdes par les . embres de 14
Commls ion dans les oowvtes rendus des séances plénidres
{documents ©/CN.4/SR.23 & 45), ainsi gue dans leg couptss
rendus (B/CN,.4/.G2/SR.1 & 9. E/CN.4/LC,.3/8R.1 & 9 et
B/CN:4/iaCi4/3R.1 & 7) et dans les rapports dss tros groupes
de travail (documsnts E/CN.4/53, B/CN.4/56 et E/CiH.4/57),
13, Tenant compte de la nécéessité pour le Comité dz ridaction
dtavoir eu connaissance, avant sa prochaine seszion du
'3 mel 1948, des réponses des Gouvernemznts, la Commission a
invité le Secrétaire général (a) a tranescettrs 1le présent
rapport aux gouwernements au cours de la premiére semaine
de' Jenvier :1948; {b) & fizer la date limite du 3 avril 1948,
pour la réception des réponsges des COUVbTﬁbu@DtS au projet
de Déclaration inturnationale- des Droits de lthomme et (c) &
communicouer ces réporses, dos leéur ruorptlon, 5UX membreu
de la Gommission.

144 Ln oe qu1 concerne de rapport sur les travaux de sal
troisiéme seseion que la Cormission soumettrn au bQE,'ll
Kconomique et Coclal lors de ca sentldue. cesvion, la
Coumission a demandé au Conseil éconemique et socizl ds ne pas
insister si la ndcessité s'en feit sentiry sur l'application
de la regle qu1 veut que leg Commiegsions prémmtent leurs
rapports au moins six semaines avant le début dz la seczeion
du Consell ou ils qolvent &tre sxaminés.
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15, La Commission a déecidé per un vote de 10 voix
contre 4 €t une abstention de pssser suns ddlal & 1'exa-
men des &rtlcles proposés pour rigurer dans ls Déclaru-
tlion interun&tionzle des Droits de 1'houme contenus dans
l'annexe T du rapport du Conité de rédaction (document
B/CN.4/21); et des articles proposés pour Tigurer dans
une Convention internationele des Droits de lthomme, quil
se trouvent i l'ennexe G du méme repport,

16 Pour g'acquitter de sa mission, la Commission a
décidé d'instituer immédietement trois Croupes de traveil,
charpés d'étyudier respectivement les preblémes de -1z Dé-
claration, de la Gonvention ou des Conventions, et des
mesures d'applicstion. L& cowposition de ces Groupes de
travaill, telle qu'elle avait été fixde par le Priésident
aveo l'approhation de la Coumlssion, était la suivinte

Groupe de travail de la Décleration : les représen-—
tents de la R.S5.5,. de Biélorussie, des Et vs~Unis,

de la France, du Ponams, de la République des Philip—
pines et de 1'U.R.2.5. . ' -

Groupe des tresvail de le Conventicn ou des Conventions ¢

i sprésontents du Ghili, de lc Chine, de 1TE voue,
de l& Frunce, du Liban, du Royasume-Uni et de la You-

goslavie,

Groupe de travaeil des mosures d'application : les re-
prescntents de l'iustrslie, ce leé Belgiocue, de 1'Inde,
de 1'Iren, de la R.S.8, d'Ukraine, de 1'Uruguay.

17. Ces groupes se sont auszitdt wis au traveil, et

se sont réunys simultanément. Le Groupe de trevail de 1a
Déclaration &t celui de le Convention ont tonu neuf séan—
ces et celul desg mesures d'epplication en e tenu sept.
Dés réception des repports des trois Groupcs de trevail
(documents E/CN.4/57, E/CN.4/56 et E/CH.4/54), la Commis~
sion & @¢cids d'exeminer en premi-r lieu un psr w les
erticlcs proposés pour figurer dens la Déclarsztion, on

se reférant qux articles corrcspondents de le Convention
lorsque ces derniers cxisteicnt,

18. Diux titres ont été fréquemment employés pour les
documents en préparation,. .que cc soit la Décleration ou

la Conventvion, Cette derniére était destinée o 8troe reti-
fice par lis gouverncmunts lorequtils auraicnt sdhiré, ot
ngnlseulument‘é Stre discutés ot adoptés par l'icscmbléc
générelc. La guestion s'ust pcsée de savolr si llexprossion
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"Charte des Droite" (Bill of rights) ne duvrait s'ap-
pliguer qu'a la Convention, ou a la Décla rdtion1 ou aux
deux documents pris: ensemble. Au cours de sa séunce dc

E

nuit du 16 decumbre 1947 la Comm1uqion 2] deonde H

a, d'appliqucr lu terme "Charte int urndthﬂle dos
Droite: de 1 'Homme " ou, pour abréger, "Charte des Drolts",
(Bill)- & 1l'ensemble des documchts cn préparation . La
béclaration, la Convention ¢t les mesures d'epplication;

b, d'utiliser lo terme "Déclaration” pour leg ar-—
tlulbs Ilgursnt & l'Annuxe A du presunt Rapport;

c. de donner le nom d& "Lu pacte des Drolts de 1'Hom—
me" & la Convention des Prolts de 1'Homwme qul constitue
1vinncxe B;

d, @'appeler "mesures: d’appllcatlon“ le résultat
dus -propositions ‘qui Ffigurent & 1lYinnexe C, .que .ces
mesures en fin de  compte, solent 1ncorDoreos ou non au

Pucte,

19, Lors de la discussion des articles dos deux docu~
ments, la Commission & accapté ¢t meintenn cn-déplt de
certaincs objections une décision jprise par le Présidente
aux termes de laquelle, pour éviter toute perte de Teups,
une scule personne aurait la parole pour défendre chacun
des articles ou amendements proposés, &t une ssule per-—
sonne pour les ooubatire.

20. ‘Tl a été décidé que tous lss roeprésentasnts avaient
le droit, evant la fin de la session, de soumettre par é-
erit au Rapportcur toutes les remarques gu'ils désireraient
formuler & propos d'un article particulisr ou & propos de
ltenscmble des documents, pour que ceB Tromerques soicnt
consignées’ dans lo Rapport, sous réscrve que leeturc de

cs8 remarques it 8%é d'ebord donnée & la Commission,

DECLARATION INTERNATIONALE DES DROITS DE I'HOMME

8ls: - Lo Groupe de traveil de la Déclarastion des Droits

de 1'homme o tenu neuf sésnces, Nme Trunklnn D, ROOSEVELT
(Btats-Unis, & été élue Présicente et M. Roné CL3SIN [Tranee)
Rapporteur. Los vaes oxprimées par leg moembres du Groupe
detravail sont consignees dans le r»ppnrt du Groupe {dOw
cument E/CN,4/57) esinsi que dans les couptes rendus dé

ses séances (Documents L/CN'4/AL 2/1 9).

22, ~ La Commission a regu 1lé rapport du Groupe de traveil
¢t en & pris bonne note; lo Chapitre-FIT, ‘qui contient les
articles proposés pour figurer dens unc Déolaration
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inturnstion. le des Droits ‘de’ Uihomme, = f~it 1'objet
¢'un exemen détslllé, Les Membres do 1o Coumission

ont présenté des remargues sur la forme et le fond dcs
différents =rticlis st ont proposé des modific-tions,
On ftrouverc ces T OMAr que s bt ces Dr0b051t'ons dans lcs
couptes rondus de séances, Le résultet de cet excmen
constitud llannexe L du préscnt rapport.

A1LTIONL D3 DROTEG DR T'TIONE

2%,  Le Groupe” de traveil du Pacte des Dr01ts de
L'homme © tenu neuf séences, Lord Duksston (Hoys qu—Uni)
o été ¢lu Président, ot M, Chorles I.1lik. (Likon) Rop--

porteur, Les Vues expriméas par lus mambres du. Groups

de tr“V”ll sont cqnvl{n duns le rapport du GLOHPC
(POCUHLH T/b’ /;6 ¢l dang los cu;VLes rendus de se8
séunces, Gocunents 14.CH.4/AC.5/1 5 9

24. Ln Comm1381on a recgu dl¢ rapport du Groupe de tra—

vzil et en ¢ pris bonne note; le Cuzpitre IT,. gul con-
tient les articles proposés pour figursr dsns un Pucte
internusticnal des Drolts de lthomme & L21t 1'objet d'un
cxomen déteillé, Los Moubres de la Commlssion ont pré-~
senté des observations sur la forme ot le fond des dif-
férents articles =% ont proposé des modifications, On
trouvers ces observations et ces propositions dins les
comths rcendus des séances, 'Le résulbat de cot oxamen
onstitue 1'=nnexc B du présent rsopport.

SUHES D' -PPLIC: LION

e CULGTION DES T

25, . Le Groupe de Truveil des wesurcs d'epplicztion &
tenu scpt séoances. Mme Hons? MEHT: (Inde) & ét6 élue
Prisidente et L, Fernsnd DEHOUSSE (Rolgioue) noppar tour,
Lus vuess bygrlmgas per les Membres du. Groupe de Travail
sont counsignées dans le Lapport du roupe (Doc. E.CL., 4/55
gt dens lc’, Olpt:S rondus de scg sérnces (Documents '
B/CN.4/ L 4/1 &), ‘ -

26, L& comm”'sionfa recu 1o rapvort-du Groupe de . Tra-
veil et on ¢'pris bomne note, ot lus délégués . ont Tormulé

& son propos divirses observatlons de caractére géndral,
"Les couptes rendus des 38éme et 398me sdécneces pléniéres
(Document E/Cm 4/uh108 et BY) contlunnunt un résuné de

ces obsérvotions, Lo Commdssion o golu de ne prondre
sucune décislon guent aux principas ou solutions qui se
trouvent énoncés dane ce repport, weis do trensmettre ce-
lul-~ci aux goqvern sments Qu divors miztes ot ru Conseil
GIeonomiqu«e et Sociul pour etude et ©vis. On trouvers A

Lt nexe ¢ du préornt document, le texte comnlut du ropport
du Groupc de Travail dus mesurcs d'opplico tion, cccomprgné
dcs observations que lus Aélégudls ont préscatdes sous Jorme
Gerite-ou- Rap-ortour sux fins de public-tiou.
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CHAPITRE VI

CoO n&UhICAmlOko
27.  la Cemmisslen a requ.en séanos prlvee wne liste conP
dentlelie des comrunicatiors relatives aux droides de 1%howms

dregsie par e ueorewaire ginéral, Cetdes dlsbe indigualb suc-
clnctemeny 1'objet do chague communication, sans divulguer
1'identité de ses aubsurs.. Conformément & Xa propositien conte-
nuc dons la rdsolutiern N° 75 (V) du Conseil Feomomligue et Soclal
en date du 5 aolt 1947, 2a Commission a décidé a'instiducr un
Comité spéclal qui se réunlra psu dvant Llouverture &e 1o J2me
sesgion afln de passer en revue la liste sonfidentlelle de
communicatiens préparde par le Secrétaire gdnéral aux bermes de
1talinda (a) &2 cette résolution eb de reeonmander le choix de
cormunications dont 1ltorizlnal, conformémemt au paragraphe (o)
de gette résclutiom, devrait ébre wls & la disposition des
liembres de la Conmrission sur leur demandes La COmmissien a char-
gé ce Comité spielal A'exerser des attributions snalogues au
cours de la session aatuelle. “En plv“ des atdributions gue le
Consell Wconomique ebd Sceiul availt privugs pour oz CQMLtu, la
Commission a invité . ae dernier & lul scumedbire Sgulsment un
apport sur la liste de communications préparde cux tzrmes du
paragraphe (a) de la Risolution, en l'aczompagnant de toutes
les recommardations qutil esﬁimerait»é Propos. -

28. Le GOHitu spéeial a t"nu une séanscs. Ses membres étalent
les représéntants du Chili, de tats~Unis d*Anérique, de la
France, du Libvan, ae l?Uﬁion,ﬁes Républigues Seglalisbes Sovié-
tigues. Mne Franklin D. Roosevelld (Ebdate-Unis) a 248 élue
présidente et k. René Cassin {France) rappordour. Les vues
exprimées par les membres du Comitvé sont consignées daneg le
compte rendn de la séenee (Dosument B/CH.4/AC.5/SR.1) et dans

le rapport du Comité spdcial (Document E/CH.4/64). La Commlissior
avant prls borpe note de ee rdpport,_ao ayand oonstaté guc dsns
la liste confldentielle des communications remises par le Sa-
crétaire genéral Cigure un nowbre imporbant de selleg~-cl trai-
tant -de prlnblpes qui sont & la base du reSpuCt universcl des
droits dc 1thomme, a duoléet .

(a) de transmettre iwmodiwtembLﬁ aux membres de la Commls-
sL0n lfanal yss de czs communisuations poritant sur les
principes-géndrauvx, dzlle guelhe a &%8 préparde par le
Secrdtariat (Document E/CN.4/AS.5/2), ob

(b) de recommander que les origlnaux des oommunications
réunies dars le doeument E/CN.4/AC.5/2 solent-mls & la
disposition des membres de 28 Commission sur leur deman-—
de, sonformdment ou paragraphe (o) de la risolutitn du
Consell Ecoromique et Sceolak du 5 aolb 1947, et suns
porber attointe aux .pouvoirs que resonnaly le méue
paragraphe au Secrétaire genéral. :
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29, L. Corudesion a dscidd gue la tichu de le Souc-corsdssion
pour la priveoption des discriminaticnset la protceticn dos
wlnoritlie sereit rondue plus aisde si le Conseil Zconouminue

et Docial accoptuit de modifier ot dtSétundre sa Kosoluticn du
5 zolt 1947, pour ussurer aux wembres de lu Sous-couwnis, ion,
snoco qui concern. les conmunicaticne cul sortont sur la Alg-
criwinztion et l:n anorltus et sur nde de 1o Cowmmlssion
dor droirvs do 1'houme en chuque facilités dont
joulisscut les weabres do la bc :’“ﬁlon.

30. Lo Commiselon a prié le Conseil Hconomigue ot Socisl

dg réexaniner le question de la proeldures & a plijuer aux
corpunications raelatives gux drolts do l'homme, tolle gutaello
et fixde dans sa Résolution du & solt 1947 cu particulisr 2u
cn qui o troit aur voints (a) et (bl. Tlls o suerdérd que le
Secrétaire 2indral soit prid de droesser, wvant chaous segsion
de la Cormlssion, deux listes des communicutions regusy aqul
ont trailt sux. droits 43 1'homme, azvec un brof réisws do le
tencur de chiscuns; (l) une liste non confidsntislle do cou-
munications dzne lesquellss les auteurs font connaitrs ou'ils
ont d3j4 publidé ou entendent publier leur nom, ou gqu'lls n'ont
aucune Objection 4 ce que lzur nos solt publid; ot (2) un
liste confidentlislle qui sera communigude & la Coumissic n, a
huis clos, sans divulguer 1'identits des wutuurs des communi-
cations, ‘ ' - C

0 DE e PRESSE

3l. La Cotusiselon Hcg Droits d= 1'homue @ “““S bernne note
du Ravnport ds le premiére Sesgion de la Sous-commiscion do
ls  Liborté de 1'Inforsction et do le Prosss (Doc. K/441),
oul evait 5t5 sgouwseie directswent an Consell Teonomious ot
Soclal conformiment & ls REsolution 1H6 4F (IV) d= cet orpa-
nisme en dabe du 28 pars 1947. ’

211 Beono-
-1 e
L2

S Bla der au Cons:
wlgue et Bocial Ao prelongcr d'une annse l'existencs dae
Suvug-commission de ls Lihortsd ds 1'Infourcation et 4o Lu Fiuess
pour permettre & colle-cl de se¢ réunir spres le session de la
Cunférenc. internationale sur le Liborts de 1'Information qui
stouvrira le 23 mars 194%,

32 Lo Commiceion 2 Adclds de rscowuuman

33. Lz Commiseion o adoptl lu résclution sulvants:
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La COMKISSION DE3S DHOITS DE L*HOMME

1. Reconnalli que la libertd dtexpression et la libertd de
ltinformation sont deées libartés essentielles.

e Affirme que ces livertés doivent &tre &noncdes A 1a
fols dans 1a Déclaration internationzls et dans le IPucte
des Droits de 1l'homme.

3. Sw trouvant saisle de dsux texbtes portant sur cetts
guestion et dont itinclusion est demandlie dans 1» lacte
irternatiornal, l'un d'eux soumis par les Etats-Unis dtand-
rique, l'autre par le Cemité de Ridaction, décide de n'ila-
borer dicun texte définitif avant de connaitre les vues

de la Scus-commission de lg Liberts de 1tInformation et

2 Ia Presse et de la Conférence internuationale sur ls
Libertd de 1'Informaticn, 2t runvoic pour examen ¢35 deux
textes 4 la Sous-commission de la Libertd de 1ltInformation
et de la Presse, lnvitant en outrs celle-ci: :

a) & tenlr compbe des deux résolutions adopties sur
-cetts question par l'hsssmblée géndrals (Doc. A, 4fs,
"esures & prendre.contrs la propagande en faveur dlune
nouvells guerre et contre les fauteurs de gusrre" ot
Decs A/C.3/18CfMmey, L ¥Rapports d¢ caractére diffuma-
tolire™);, :

h) drtétudier les conditions socieles, économiguas st
politigues gul donneront un caractérs effectif & cotte
liberté essentielle; et

e) “dtétudier la possibilité de refuser le béndfico
de cetts libertd sux publicatlons et autres noyens
d¥expression puBlics gul visent ou tendent & causer
¢es torts, ou & pousser aux prijugés ou & la halnc
& ltencontre .d'individus ou de proupes en ralison ds
leur rasce, de leur langue, ¢ leur religion ou de.
leur origine nationale. S

4, Recommande au Conesell Feonowlque et Soclal de Tournir
& la Confirsnce internaticnsle sur la Liberté de 1'Infor-
3 vs documents accompagnés dr'instructions

5. Décide de renvoyer les articlss 17 2t 18 du projet
ds dfclarstion & la Sous-comusission dc la Liberts de
1'Information et de le Presse pour sxamen st ragpert, et
d'inviter le Consell Reoncmigue et Social & renvoyer ces
wémes articles & 1la Conférence sur la Libert? de 1'In-
formation pour examen et rapport.
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CHLPTIRE VIII

LA PREVIMITON DES :\v URLS D*" PTMINATOIRES BT LA
' PLOTECTT N DEC INCRITES.

34, fu cours de sa 38éme séance, tenue le & décembre 1947,

la Couniszion a pris bonne nnte uu rapport de la premiére
session de la Sous-Counission pour la Frévention Aes mesures
discriminateires «° pour la Protection des iinnrités (I'/CN.4/

52), soumis per M, N.E. EKSTRAND (Suéde), Prisident de la
Sous-Contission. Les observations pr‘*entéaq par les wmembres

de la Cnmtlsvlon, au woment ol celui-ci a é€té soumis, sont
consignés duns 1o compte-rendu de cette séaunce {decument 7/CH.4/
ER.21). Le rep ort a été couruniqué & chague membre aux fins
d'étude et uux trols groupes de travail, pour que ces aerniers
1tatilisent dins la wesure ot ils 1= ’u*eraut nicessaire

35, A la gulite d'un dernier examen de ce rapuort, au cours
de ses 43éme et 44éme sdances, la Ctumisgsion a décidd de deman-
der au Censell dconomique et social:

(a) dtinviter le Seerétalre général & orewniser des en=-
quétes et de préparer des anclyses en vue d'uider
la Sous-Comuission & définir les principales caté-
gories de weesures discriminatoires gui s'opposent &
ce que tous les individus Joulssent égealement des
droits de l'homwe et des libertés Tondouwentales
ainsi gue les causes de ces mesures Glscriwminatoires,
le rfsultzt de ces études ot enelyses devant Etre
communiqués aux membres de la Sous-Commission; et de
lt'inviter, ce faisant, & examiner si 1l:s groupes
frappés prr ces mesures sont de fTormation récente nu
ent une oriazine trés ancienne et si, dans le passé
ils ont constitué des winerités feisant une opp031—
tion active;

(b) d'edopter toutes mecures utiles pour que la Commis-
simn, lors de ses travaux futurs, dispose ds tous
ley T‘PSPl”an‘Dt nécessairss quil luil permettront de
distinzuer entre m norités véritables ot les mincri-
tés prtbnddQS gui pourraiesnt &tre créées pour des
be.oins de Jropag@nde;

(c) d'inviter le Secrétaire pénéral, 4 l'occasion de
toutes 5tudes gu'il peut Stre chareé de foire dans
les dowelnes de le préveltion des megurces discrimi-
netolirss ¢t de la protection des wminorités, & se sou-
venir gu'il peut €tre souhaitable d'étunlir des pro-
grammes d'éaucation efficaces Gans ces dowalnes et &
rendre compte de toutes les constatations suscep-
tibles dtaider la Sous-Cormission & forwuler les re-
commaniations appropriées 4 cet erilet;

+

(d) a'inforwner 177703 de 1'intérét gque 1'Orpanisation
dss Natlions Tnles pnrterait A4 ce prograwce; de de-
mander 4 1'UNESCO de mettre 4 la dicposition de la
Loang~Compission tous leg documents ou anelyses per-
tinents sugcepbibles d'8tre obtenus & 1a sulte de
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1'enqufite sur le% ten81ons socialss envisagées par
cetle Organisatinn cu d. tous sutres programmes
ds 1tUNESCO; de sugrérer 1t'institution d'une colla-
cration Htfb 1'0rzanisation des Nations U.ies et
'l'UNES“O ¢ vue de 1'élaborating dtun tel programme;
et de suggérer & 1'UNFECO d'envisacer, comne.pre--~
mie¢re wesure, ltopportunité de proposer et de recom-
mander l'a doptlon zénérale d'un propramme do.diffu-.
sion de fults scientifiques relatifs & la question
des races; '

de démander a 1'UNESCO A'envisacer la eréation d'un
Comité formé ds compétences mandisles en matiére
“d'éducation théorigue et pratiquc dont le rble sex;
rait dtatudier et de sélectionuer les principes fon-
dawentaux les plus répandus .cncernant une éducation
démoocratique et qniv erselle alin . de lutter contrs
tout esprit d'intolérapce et a'inimitié entre nations
et cntre groups s, :

—
]
~—

36. Lo Conmission a déclaré que dins tout traitéd de paix nen
encore conclu devrwient atru introduites, aux endrcits appro-
priés & cet effot, deg clauses vigant a la protection des
droits de 1thoume et d=s 11nor¢té~.

3T Li. Coumission a décidé, .en autre, -conformément & la re-
quéte de la Sous-Counission,

-(a) d'appeler l'attentﬂun du Conseil eoonnnloue et social
sur le document de la Sociédté des Netions C.L.110.
1927 (Annexe), qui roprnduit un grand nombre de
textes de traités et déclerations relatifs & des sn-
gapsuents internationaux pris en matiére de lubtte
contre lses mesures discriminatoires et en matiere de
protection des wmincrités;

-

{b) de nrier.le Conegeil économigue et social d'examiner
si, et dans quelle mesure, ces traités et déclara~
tions doivent &tre considérés comue étant encere en
vizueur, tout cu weins en tant qu'ils consacreraient,
entre Etats contractants, Aes riroits et obligations
dont 1ltexistence fOt indépendarte de laur garantie
par la Société des Netions; et ,

(¢) dtexprimer ltavis qu'il y a 1& une situation Juri-
digue gul, en raisnn de ses iwmplications et consé-
quences possibles, devrait de toute manlére &tre
élucidéde, le cas échéant, par vole de deivande dlavis
cons ultqtlf adressée & la C.our Internationale de
Justice par le Cunseil dconcmique et social.

38. L. Coxmission prend note de l'dVl de la Sous-Comzission
sslon lequel (1) l'cpplication des droits énoncdg dans les dis-
ositions des projets de Decluoration et de Pacte des Droits de
1'Homme qui se ranportent & la prévention des mesures discerimi-
natoires et & lu protection des minorités revétira une importance

vitale, et(b) lvs mesures & nrendre dans ce domaine ne sont
gulune perdie -de celles gqul concernent llapplication des droits
de l'houme, unvisagéeﬁ dans leur cnsemhle, A cot égard, la Ciw-
miscion a invitéd la Scus-Cuwmission & evaminer toubtes proposi-
tions relatives aux mosures dtapplication de la D-¢laration


http://THJ.es

formuléss por lt Commiasion et & lul sovmettre des sueegestions
4 cet elfet.

9. Le Comulssion u approuvé le texte sulvant relestlf é i)
prevention des mesures discriminstoires: *

"Le prévention des mesures diserlvinatolres est la jré-
venticin de toute action deniant & des individus ou &
des groupes de personnes 1'dgelité de traitement qu'tils
peuv:nt souhaltar."

40, Le Cowmrdzsion a2 4 cidd ds rewettre . d la troisiceme scesion
l'examen du texte présenté par la Sous-cowmioion, relatif =
a la protection des wmiporitis u/Cw.i/J_, re 12, Section V (2)

41. Lo Coumlesion a dewmandé au Congell écono igne et soclal
de prendre avec le Jecrdtaire ¢oadfral toutes dispusitions pour
que la Sous~cownission solt couvoguée assez tot pour que lse
conclusions suxquelles slle aboutirs puissent étre souwsdses é
la Comsission en temps utile pour 8tre discutles par celle-ci
et gqu'il u'y ait pas de chevauchswent entre les sessions de la
Cominisslon ﬁt st Sous-cbmsllsud on .

42, Le Coumission a ddeidé de reporter & sa troisiéme gossion
un nouvel exasmen du mendat de la S3ous-comiisslon.

% Le reprosehtent du LIDAN désire failve obscrv.r qu'sa stric-

tement parler cette prooog 1tlun n’but pas corrsctenent rédigée.

Four en améliorer lo réd”ctior il progove d'insircr le not

"équltoble" aprés le mot ™ ]ltv" et lz mot "wu homent" event
& nmot "sos h dter ! :

. Le représentant de lo FILCIGUE a observé gque la défini-
on des minoritds contenue dans le document B/CN.4/52 (Sce-
on V {2)) prite a équivogue. Sslul lul cette définition
rbres d'une winoritd qul

al

c+c!-‘i<'

%
i
i

ng dovreit sappliguer qu'sux
posagédent la netionalite de 1'Etat dens lequel vit cette
mlnorltu. ¥lle ne devrait poo sttt ﬁndrc auZ dtronrers, en
raigon des risques quc pourrsit préscnter aens un tel cas
1'eprlication d'un systime wnvj0~74 kour 12 pretection dos
winorit. s ' '
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3. La Comwisgsion a pris nete du questionnaire prerigoire
prépard oar le Ocnsell de Tutelle (T/44) et recommand’ au
Nongeil économique et social 1l'adoption de la résolution
suivante L :

"e ML(Jl_eoonoquu et cocial 1
' ferﬂ,o.SC&nt 1'importance que revét ke ‘uestlrunaire
provigoire du Sonseill de tutelle pour 1's <rtion de norwes
de politigue scciale; et
Tésireux de faire en sorts gue la Charte internntio-
ale drs Droits de 1'Forme obtisnne une applicaticrn aussi
générale que ‘possible, -

Te roprisentant de 1'Union sovidticue dewsnda que les
questicns suivantes solient \l’ir: g dang le Questionnaire du
Conssil de “utelle : ‘

1. zuestion 138,

"Po'bIOD de ov"naux sont publiés dans la langue des
habitrnts de tel territoire 7" ' ‘
fuestion 139. R A ,
ixiste-t~1l der filmg 4ans la langue des habitants de
tel territoire ?V

"Deg émissicns redinphonigues réeulirres ont-elleg liecu
Adans la, lanzue des habitants de tel ter-itoire M

3, Zussti~n 140,

"uslls pa“t prennent lec habitents & ltactivité des
organisstions bmn voles et de leur conseil dl'adrinistration o0

"Existe-t-11 des syndicats® En guel nombre ° “uel pour-
entage “'ouvrl r@'apbartiennent & cas gyndicats ? Donner des
étails sur 1l'organisation de c:s syndicats, la fagen drnt ils
oﬁt 41r1ﬁos et la part que hrennpnt les gdhcrents locaux
L ocette ﬂlrectlmn on

4, Question 142 , .

a) Quelle rartie ”w,budget est attribude & 1'instruction
publique. dehie les alffdérentes locslités ? “uel g8t le nombrs
des écnles primaires, secondaires et autres ? 1 ombien comptent
clles. de professeurs, et potamment de professeurs-d'origine
locale’ ? Guelle langue est utllisée pour l'enseigm@ment on

o) “nelle partic du-budeet est. consacrée & la santé pu-
hiique dans les différentes localités © Combien y a-t-i11

D d'hdpitaux et de maternitis ? fuel eat le no..bre total des

lits A'hdpital ? : o

"Dans quelle mesure 161 hdblt nts de lu re5lon se
servent-ils Adeg services d'hdpitnux =t de maternités mis &
leur Aisposition ? Cuel est 1l¢ noxbre tetal des rédecins ?
Cowment se répartissent-ilsg sur un tor-iteire donné ? V-a-t-il
des médecins d'origine locale %

c) Comment la séeuritd cociale est-elle organisée pour les
habitants de la région ? Tusl e=t le novbre des habitants de
la région gui sont fonctionraires d'une com~une donnée ° Luel
est le pourcentage des votes réservés aux hablitants de la
région lors des &lections asux fonctions publiques localss ou
aux nnstes de directeurs Aans l-8 administretions ?

Drmoin Q
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Denernde au Consell de tutalle de congidérer comme
provisoire la partis de son @uethOLnaare Qul porte sur les
: de

droites de l'hoeme jueguta ce que la Sbiﬁl sinn des Drofd
5

L'ormms alt pu szxaminsr cs docunent, teru des disp
tiong d'une Charte dss lreits de_l‘}umma_duant adopbén .,

BT UTRE DOCLY ANTTIUN

CNETAINE DO DROITS TR LTOU

44, Love de le vinst-ncuvieme séance plénisre ds la
la s révicants a d~ulﬂu4 un ous-comité. compusé des rorrés
tante ac la Lelplique, de L'igypte ot de la Yougcealavie, et
“ghargé de 1l'wxamsu de l'apnualrs deg Droits de L'ltomme, du
Rapport de la Commission des u¢1uvﬂ de G.erve, et de 1l'¢tude
sur l'évolution des Dreits de gonms .

Le Sous-comité a tenu une séoncs. [ . roend GEHOUCTR
(Deleique) a été 4lu présicent et . Jwar LOUTFI (¥
rapporteur., Les p01ntﬂ de vie exprimds par leg délécou
cours deo cette sdsnce figursnt au cowpte rendu {(documsnt

u/bh.4/uu.o,-ﬁ 1) ¢t'au zabport du Sous-comité («/bN.4/o3) Au

i

cours de am auu*dpte—troxblum“ séancs, la Cu . a examiné
ce kapport. Le résund des geoussicns de la ¢ .'sqion figurent

su comnte rendu ds ia “éan0m (document L/CW.4/SR.43). La Com-
migsion e modifié la QPk'léTS'Dhr&SC du szcond parazraphe de
la section IT du =apport qui e pris la forme suivente:
" Ceotte étuds devrait comprendre les arrdits reudus dens
les pays non encors compris dans le documsnt nréparé par
1n Coumission des Criunes de Guerre."

5. L& Couzpmisgicon a anprouvé le Rapport du “ocus-conité, avee
cette wodificatiod, et 1'a transmis au Ceonseil Sconomiauc et
ocial. (x)

fx) Le représcntant de 1L'Upiop sovidtigue a dsmanddé que figu.
rsnt au Rapport les prornocitions sulvantes,’ ives & la
gisstion de 1'inounire d Lroits ce 1V

1. ©Leg texte des loir vortant sur leg Droits de 1'Homme
devra étre cité non pas sous le forme d’ sxbraits, mails
nlug en détail,

2., Les sxtraits de la Constitution dos subres républi-
quug soviétiques seront cités an sntisr, et on nes sous la
forme de référsnces & la Couqtltutlcn do L'UiR«%9.9, ou aux
leie applicables & 1'Wnioh dang son eénsepble.

- 3. Au nombre des docum:pts historigues les plus
iwportants qui se Papportsnt aux L“Qlt” o\.L tHeome -devront
filgurer des chartes telles que, par 2xs la "Décla-
ration des droits des peuples ds megio,

» 4. Lo texte du Léorét du rresidium gy “oviet Shyrhme de
1'U.R.8.5., en .date du dBWMJl,lOﬂ7 relatif & 1l'abclition de
la pedne capitale‘en temps de paix, devra Tigurer dens
l',.nausur oo o o

5. L& scin da procéder A dos enguites d'un caractére stri
tement Int I Traticinal sur la gussgtion des dreits de pays par-
ticullers soit confild aux experts recommandés psr les
souvernements correspondants.
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4C. aprtrides

Ta Comuwmisgion & exzminég le pr tsolution relative
eug roatridas proposé par le Groups de travail cheargé dtésablir
cnvention (docuwent i,/Cl.4/56, rage 18), mn conséguerce, cl
pté la cézolution sulvante:

"Le Lonmiseion d2s Lrolts de 1t'ilomme
(1) ¢stime souhaitable:

ation dea Leticng Uriss faege aux
Lt rscommandations pour gqu'lls

cone llunb dog oventions portant sur 1 nationalit
b

@

’
H

) gus L'Oreanisaticn dug Vations Tinizs sxsmine
gnns retard le statut juridigu. des perscnunss qui ne
36u1596dt ae 12 protuction d'ancun ~ouvi:raement, cet
LB devant porter potamuent sur lour nrot:ictlion

furidigus ¢t scelale; eur leg wmeriesrs officisls &
.louf donner, sn attennant qu'telles zeguiliront leur
nationalité.

T

Cf'

v]

(2) recommandse quz cetts dtude soit
tation avec lz2g institubticons gpé
ment & 'présent la protection ds
de personnes no joulssant de la
gouvsroenent 3t qu'il scit tenu
conventions internaticnaux U\ftineﬂtua

4T, Tervices secondalres dans ls cadre communal.,

o+

2
ltarticle 8 du projs tu intorrationsl dus droite de
1'homme (volr annexe B) a l'Qr”@DiSﬁthu intornationals du
Travall pour suzisn ot rd“nort oomptm tonw ds la Conveutlon de
1930 sur le traveil forcé. '

r
Lo Coummission a déoidé de renvoyer ls parsgrar he 3 (¢) de
d 2.6

4%, bLrolt dlus

La Comwmiscion o décidé d'szaminer auscitdt que pogesible 1e
pozelibilité d'inclure dsns la Jisrbs des Lroite ds 1thomms, ou
dang un= Jonvention spicinle , fin, deg disposgi-
tlons relatives au droit dfas rdfu :1és en butte & des
persicutions,

49, Comitérlocmux pour - lss ﬂrvlts%§3 1'homie ,

La Uomaission a déeidé qus,lors de fa vrochaine session,el
examinerait,sntre sutrés U“obl,m,w, cului du ré&le des groupss
d'informntlu“ cu comitéds locmuz nour les drolitg de 1'homms éta-
blis dens les difidronts peys conformdment & la résclution du
Gongzll dccvemique ot socisl on dets du 21 juln 1946
50, Décglaretion des droits de 1'homme.

La Commission = invité son corité ds rddsction,lore de la
révision du projet de Déclaration des droite dz 1'h Omh\ Etabli
au cours de sz deuxidme ssssiOH, de rendre cotte Déclaration
aussl courte gus possible )
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e f\'\" bnd
HLE TICLE 1.

Tous lis homnes 1o
<t en droite., Ils sont douts , ; ot a
cinnce at dolveaut go cuhuort:r les une snvars los sutres

b

dw = rfrws

g drel t° i Lacun copt limltés mar anur d’"“irul
Justos sxises -

develrs anve
ot de développer plus
corLs.

zaal ddi s
R I I e

Toube pors jala
de toutes les libeptés prc

se prévalolr d= tous les dro

( S ™
) W —<

sAns aucuns dlgtiseotion gu

L

slaés dans ls pris nte

) it ‘de roee, (v
!

couluur) de gaxs, de lang reliedion, d'opini o] que
ou autre, d. situaticn de une, dlorigine rationsle ou

C e e
socliale .,

=R
ThAAL

Toug sont €

foreticvn ou de rang et 4o
z1lle contre tToube digtin
citotion § pareille dis
rreasente Ddolaration.

LRIICLE 4.

1z Libertéd ot &

N
5
[

-

An
o

Ty e
RTICL

GRITCLE b,

Adcit aveir seoln
our 1s




***** oo
A;LT\ )Lﬂl i

r =lls st, lorsyu'ells companrait pers asllem=nt, de e
igquer la procddurs e des termecs qu'=lle puless come
) r

ct de folre usags dl'urn lapgage qulelle pa

Tout mccusd es p1ésu1v innooen. iu@qu'h ce qus a8
culpabilitéd 21t 4té prouvde, ul ne seara condamré ou punl ¢
un erime ou autre i@fractlon D n'l\ gl ez plest % 1l suite
nrocés lorzl et puvlic dans laguel 11 =sura joul ds toutes las
garantics nécensuires & rra défense, Pul ne psut étrs tonu peur
couruble d'une lufraction en raisen d'actue ou dtomissions
qui ne cometitusit prg une infrastien su moment ob ils ont 468
commig, ni ntest prscible d'uﬁw poine plus ferte. gus cell.
prévue pour un: infraction snde par Le lol en visucur au
nom:nt o ewtts lnfraction ;tu commise.,

29 ,_p

g ien dang le.prdsent artiols ne feolt obgtacle au juge-
nent &t ay chat] nersonne &n raisor d'tactes qul, au
roment o0 ils g maia, dent eriminels j
principes séniraux du drel S GO

torturu, & dess peloe
tnf.'..ti., uutm duﬁ"’t’"ad \1|JuO."

" el ons
cruellas ou lnhum

< fOrubS gtant incompatible

ARTITLE 9.

"Toute pmrsunnegé droit & 1= rrotection d= la loil
contres les stieintzs cbusives & so riputation, & le libartd
s vie privée ot familieles Toun domlelles st le secret de
e corrsspondance sont inviclables,™

LATLCLE 10.

gzar s'dc muzures législativos d'ordre général
gui nu sont pes ecuntrairss aux buts ob zux principes do 1o Dharte
dos Lintions Unies ¢t qui ot 8t prises pour deg ralsons pricisss
de SbJurltﬁ ou A'intérii zindral, toute purszonne pzub libr
eirculvr ¢t cholisir-zs rénidonce é Irintlirisur de 1'HoatJ®

1esnt

"loute purconne 2 le droit do QML LT BOnM DTODTE DAVS
=t dlacqusdrir, si slle le dseire, lo wetionslitd dtun pays
qul est disposd & 12 lui accorder.”

LRTICLE 11.

"Toute personns dolt ~velr le droit 4= cherchs
volr apils dsvent-1s porgécution. Ce drolt ns sara p
o
-

aux ClelDUlS dz droit commun, ni & coux dﬁ“t\ s Gl
gout conbtreires suy princlpes ot aux huts deg totions
Unics.™
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recorneitre on tous
joulr dos droits civils

"Tovut. vorsonne A ls drolt de
lisux sa cersonnulltd juridicue
fondamentuux,"

AXTICLE 13

"La fapille, fondde sur le mariags, oot L'élément naturel
vt Fondamontal doe la soelété, L'horme ot la Tomme dolvent
joulr d¢ la wéme liberts de conbrctor mariape owforruv»pt

v
a la loi,

Lo mariags 2t la fanille dolvent &tro protéesés par 1'Etat
£ 1 o *

et la 3ocildit

"Tout homne a le drolt ds (Cyets conforménent

Iois du pavs oh gses bior

Nul ne peout Stre privé sriitreirvamont de ses biens".

ANTTCT
"Toyut individu a dreit & vns -netionallté.,

jouit cas de 1l& protection d tun Gou~
vernomont sera slacdo s rroteetion des Netions Unies.
C@itﬁ‘protvctjmn na cera Les accordfe aux ceriminels ni & ceux
dont les agi:osazments sont contrsires aux nrincipes et aux
buts des Nations Uniesh,

Toute personne jul ns

APTICLE 16

"ML liberté porsonnelle de penséde ob de consciencs, cclle
de mrofesser ule croysncs ou d'en changer, constituent des

j@N
B a
P!
d’

oite gacrés st sbsclus."

"Toute personne a le drdit, soit senle, scit en communauté
avie d'autres personnes.gul penscnt comme olle, de manifester
rubliguenment ou on privé ses croysnces, per le culte,
1teccomplisscment de rjtws, 1'cnceignemsnt ¢t la pratique.™

ARTICLES 17 ot 18

(La:Commission a décidé -de ne pas -rédiger le texts définitif
dos artiel 17 et 18 avent ﬂ'avbir cennaicsance da 1'opi-
nion d= la Sous-commission ds la libzrtdé de 1'informetion

ot de la presse st de cullu de la Confércnce intornstiounale

csur la libertd de l'infomrmation.)

25
«:(

Z. Casgin désireralt que la tr*duotion‘frau@aise'de,

) .oa kt ¢ ‘.
"Every one has th~ ri Wrt “to own propariy"™ fut "tout homme
a le droit de proprigté".
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ARTICLE 17

Chacun & le¢ droit é'evxprimer =t de communigusr deg opinions
ainsl que d'entandre ot r"o“ rcher dos informations et
1'opinicn dtautrul cn pulgant ses informations -n touvs licux,

- AL : b i Fond
SWul ne neut &tre inquiétéd on rulson de =us opinious,

,\ 2TICJI[J ]8

La parcle, 1téerit, ls prossc, le livre ot lus moyons

n
ression visuols, aud1t

atoxpre 3 ou.autres sont Librese., Les
voseivilitia dlaceds 4 tous 1b? moycne de cowrunication des
iddcs 1)Sont dgales pour tous. '

HARTTC

.

Toute porsonnc jouit du dreit 4o particiver & dns réunions

paisiblze ot e falre parbis dtassociations locales, natio-
nalee ou internstional:s nonrsuivant des Pute politiquao,
économiguus, religioux, soclaux, culturels, syndicoux ou
autroes non coantraires & coux doe la vrrés=nte Dfclarstion,,

Toute perconne a le droit d'adrasscer, seule ou conjoin-
temaent avece dlautres porconnss, des pititions ou dos commuw-
nications scit aux avtorités publiguss du peys dont llec est
regsortissante ou dans lequel elle riside, solt & 1'Organisa-

tion doz Netions Unies, .

Toute persouns, suns dis OTLELndtlwn le droit du prendrs
une part effective aux gouvernement de son payos, L'Etat |
doit se conforner & la volontd du‘pgu»lc tall@ guteclle g'og-
guisse por des “loctions gqui dolvent &tre périodiqu.s, libres, .
gincéres et au’ scrutin scerat,

ANTICIY 22
Toute pursonns a un <eal aceds auwx fonetlons publigues

Ananc e daca Ag T TEat dont elle est vn citovon ou un
Tes sortlsuurt L& ) v

D

. L'eceés aux fonctiohs publiquss ne doit Ztre ni un privi-
lége ni une favoeur., - )

(1) M. Cassin pour la clurté du tuxte a sensé au'il
dire dans le texto Trancuals "ecommunicetion d.s i

Le mot "idde" n'est pas dans le tuxto anglals,

(11) ¥, Cugsin préfirait que la traductilion fut "aux affaires
publigues" au licu de "au gouvernsment' .,

-
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ARTICLE 23
Toute personne & droit au travaili

L'Etat & le devolr de yrendre toutes les mesurss
en son pouvolr pour essurer a toutes les personnes eyant
habituellement leur résidence “sur son terr1t01re ls pos-
sibilité draccomplir un troveil utile, :

I1 incombe & 1'Itat de prendre toutes les mesuraes
nécessaires pour prévenir le chomage.

ARTICLE 24

. Toute personnu gui tre vallle 8 le droit des roce-
‘volr une rémunération en repport.avec se cawac¢te ct
.son Hﬁbllete, de travailller dans des conditions égui-~
tebles et saétisfaiszhtcs, de s'affilier a des synﬂionts
pour protéger ses intéréts et assurer un nivéau de vie
convenable & elle-mbme et & sa famille,

Les femmes ont droit dens leur trevsil aux mémes
avanteges que les hommes et elles doivent recevoir a
travail égel un selsire égal.

LRTICLE 25

Toute personne a droit, sans égard & sa condition
eoonomlqu@ ou socisle, & ce que sa santé solt préservée
gré .ce a une dllmentatlon un habillemcnt, une habitation
et 4 des goins médicaux d{un niveeu esussil élevé que le
permattent les ressources de 1'Etat cu de la communsuté,

L'Etat et la communauté ne peuvent feire face & la
responsabilité qui leur incombc relativewsnt & le sganté
et & la séeurité des citoyocns gu'en prenant des mssures
sanitaires et sociales appropriées.

ARTICLE 26

Toute personne & droit & le sécurité sociale. L'Etat
a le devoir de premndre ou de veiller & cc¢ gue soicut
priges toubtes los mesunes v15ant a protéger 1'individu
contre les comséquences du chbmsge, dssinfirmités, de la
vigillesse et contre lus autrcs cas de perte des moyens
dtexistence pour des raisons étrangéres & sa-volonté,

Une ?lde et ume assistance spéciales doivent Ctre
aocordees & la maternite. L'enlfance a pareillement droit
a4 une side et une essistence spéeial GB.
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ARTICLE 27

Toute- personne & droit & Ltinsgtruction, L'instruc~
tion élémenteire est gratulte .t obligstolre. L‘dooes aux
études supérieures doit &tre ouvert égalemwent & tous:
16n les possihilités de l']Ltﬁ% ou de la Sociétd en fonc~
tion du wmérite de la personne, sans distinction ds race,
de sexe, de langue, de rgllglon,,de condition socisle ou
de fortune, ou @1obedionce politique.

ARTICLE 28

L'éducation doit viser au plein développement phy-
sique, intellectusl et moral de la personnalité humainc,
au renforcement 4y raspcct des droits de L'homume ¢t dos
libertés fondampntalcs, gt doit combatire lvesprit drin-
tolérance &t de hainé & 1'égard des autrés -nations ou
des groupes recisux ouw religicux en oublouo llbu qu’lls

‘solent. ’
ARTICLE 29
Toute perSonﬁe & droit au repos ¢t aux loisirs.

Le repos et les loisirs doivent &tre assurés & tous
par les lois ou par des accords prévoyent, notemment, une
limitetion raisonnable deg heures de traVull et des conges

: perlodlques payes.

ARTICLE 30

e i ot bt

- 'Toute personne a le droit de prendre part & la vie
culturelle de ls comunsu té, de Jouir des arts, de partici-
pér aux bienfaits qui résultént des-découvertes scienti-
figues. ' o

ARTICLE 31

(La Commission n'a pas pris de @ écision cu sujet
des deux textes reproduits ci-dessous; elle les préscnte
tous les deux pour examen),

Texte ‘du Comité de rédaction

Dans les pays ofl se trouve un nombrc eppréeinhle de
personnes de rece, de langue ou de roligion autre que
.oelle de 1o majorité des habitants, les personnes &éppurte-
‘nant & ces minorités ethniques, linguistiques ou religicuses,
ént le droit, dans les limites assignéss par - 1l'ordre pu-—
blie, d'ouvrir et d'entretenir des -écoles’'ou des institu~-
tions religieuses et c¢ulturslles, et d'user de leur leangue
dans le presse et les réunions publiques, @insi que devant
les tribunoux et autres autorités de 1'Etet.

Texte proposé par 1lc Sous-commission pour lao prévention
des MEesSUreS GiSCriminatolires Gt POUr L2 Protection des minerit

Dans les pays oU se trouvent des EroupeR ethniques,.
linguistiques ou religicux bilen définis guil se distinguent

nettemsnt du reste de la populatlon et qui désirent béné-
ficler 4'un trasitement



différentiel, les individus =appartenant & ces groupes

ont le droit, dans les limitus assigndes pur 1l'urdre et
la sécurité publics, d'cuvrir st d'entretenir dess docles
et des institutions religileuses ou culturellos, et d'user
de leur langue et de leur écriture, dans lu presse et

les riunicns publicues, ainsil cus devaut les tribunaux

¢t autres autcrités de 1'EBt.t, si elles jugent b.n de

le falre.m '

Dans tous les Btats, la 1lci, pour zsutant qu'ello
vise les droits de 1lthoume, sera conforme aux buts ot
principes des Naticns Unies tels qu'ils se trouvent difipnts
dans la Charte,

sucune dispusition de la présente Déclaration ne
peut €tre cunsidérée ocome la rocennaissance du dro it
pour un Etat cu un individu de se livroer & une actlvité
visant & la destructiocn deg drolts et libertés qui y sent
éncnecés, ' o ' .
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HNNEXE &
ITeme P..RTIE
COMIENT. IRLS REL TI¥S ..U PROJET DE DEOL..R..TION
INITRN.TION.IE DES DROITS DE L'HOIRE.

)

Commentaires d'ordre générsl sur lu prejet de Déelaration:

1. Chaque fuis qu'elle a fait usage du mobt "hommes", la
Commissicn e visé & le fols les homaes et les femmes.

2. La Commission a décidé de proposer l'irticle sulvunt,
qul figure comme article 25 dans le R pport du chuye de
travail churgé de. le Déclaration, pour étre exauinéd en
relaticn avec la rédaction d'un prc&ubule au projet de
Déclaration :

Lorsqutun régime, un individu ou un Groupe d'individus
foule gravement cu systématiguement les droits et liber~
.tés fondamentales de 1l'homme, les 1ndividus et les peu-
ples possédent lg drocit de résister & l'oppression et &
la tyranpie."

3. Le représentant de 1l'.ustralie o exprimé 1l'opinicn, &
laquelle s'est assocciée la representante des Etats-Unis,

que 12 texte de la Déclaration est confus ¢n ce sens que

ces termes sont & la fuls ddelarateires et imsdwntifs,

Comme il avait été déeidé gque la Déclaraticn n'impese aucune
abligaticn en drslt b ge pdocssite sueune mesurs d'applica~
tion, il a estimé qu'elle devrait étre rédigée exclusivement
scus forme d'énoncé ou au prisent de l'indicatif. C'est
pourquol 11 a jugé que 1l'article 38 pr@posé par ie Groupe

de travail (dceument E/CW.4/57 page 19) n'étalt pas & sa
place car 1l ne semblait &tre appllcable qu'au Pacte des
Drcits de lthomme., Le reprdsentant de L'.australie proupuse
que l'on fasse usage dans les articles de la Déclaration de
termes tels que les suivants : "Nul pe peut &8tre privdé de,.rn
ou " Tout individu a le droit .,." et que chucun des .rticles
du Pacte soit rédigd sous une forme impérative.

4. Le représentant de la France a rebtiré les 2 amendement s
sulvants qu'il avait proposes ;

~Iticle 38 : " Un systéme de recvurs erficace tant
judiciaire qu'adrinistratif sera orgonisé par chague
Etat pour sancticnner les violations de ces principes.”

4rticle 39 @ " Les Nations Unies recommandent ltadop-
ticn de toutes les conventions intern.tionales
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ARTICLE 39

"Les Nations Unies recommandent 1'a doptlon de tﬁutes
les conventions internationales -destinées a donner plein
effet aux dispogiticons de la Charte et ds la presento Dé-
claration et prendront, avec l'aide des Btats hembrﬁsY tou-
tes les mesures nécessairss en vue de sauvegarder dang le
monds entler des droits et libertés™.

.- Le retrait de ces propositions a été commandé unigue-
ment par le soucl de résurver pour le ‘moment opportun tou-
tes lee digcussions concernant l=zs mesures d‘applicatlon
des droits de 1'homme, btant dans la Déclaration intzria-
tionale que dans la Convention ou les conventions quil se
ouccpdﬂront"

5. Le représentant de la FRANCE & demandé d'lunsérer dans 1=

Rapport lz commentalre sulvant: o
"En votant en Taveur du projet de Déclerstion, l& .dé-
légation frangaise a soullgné que celul-ci coustitue
la premiére étape et l'aboutissement J'un trevail de
18 mols. wug défauts ntenlévent rien au fait qu'aslle
apporte quelqueg chose de nouveau: l'individau devient un
‘sujet de droit international en ce qui concerns sa vie
et 's& liberté; des princjpos gsout affirmés, quil-
viennent se ranger & c8té de ¢oux déja reconnugs par la
majorité des législations netionalig, qutaucune ayuto-
rité nationsle ou internaticnzls ntavailit jusqu'éd pré-
sent été en mesure o= proclamer, & plus iort rélson
"dtappliquer™. .

I

gzlzment doaundé que

6o Le représentant de la FPRANCHE a é
1%'attention solt attirée sur les propositions présantées
dclaration internationslie des

o
par lu1 pour des artlclﬂs de la Décla
Droits de 1'homme au cours de la lére svssglion du Comité de
rédaction. Czs prop0<1t10nc gsont repro oduites dans llannexs
D du Rapport du Comité de¢ rédaction adressé & la Comuisdion

ae

des Droits de 1'homme (Dacumbjt Z/GN.4/21 pages 48-68).

C(J

o

7. Le Délégué du LIBAN a proposé d'ajouter I'article sui-
vant & la fin de la Déglaration:

"Ltinterprétation des articles de la Irésanta Déclara-
tion exige que chaocun de ces a¥ticles solt conglfdéré

dens ses rapports avec lss autros®.

Cetts proposition n'a pas été adoptée, 7 délégués uy-
ant voté pour, et 7 ayznt voté contre. Le DElégué du LIBAN
désire que cet srticlc solt sxaring & nouvesu ultéricurement.
8. Lz représentant du PANAMA o préssaté lss observetions
sulventeg:
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i, Le projet 8- été $laboré d=ns l'hypothése expresse que ls
Dcolaration n'iupose aucune obligation; quelle qu'elle solt, et
en conséquence, la rédaction du document m'est ni .claire ni
“preclse\

">, Le texte aotuely qui aurait du, oonforoobent a un. voto
unanime du Groupe de trévail de la Déclaration, prendre en conw
sidération-le texte présenté par lo Délégation de Pananma depuls
la Conférence de San Francisco [voir -docuuent E/CN. 4/53, page 3)
n'a en fait pas tenu compte du texte proposé par le FPanaia.

"3, Le.projet actuel reproduit sgus forme d'articles les disw
positions qui, dans le texte proposé par la République de Punszua,
devrrient &tre insérées dans les coumentaires; Le texte nctuel col
comporte 1l'émoncé de droits prétant & controverse, énoncé gui ne
pourra pas &tre approuvé par un certain nombre de CGouverrensnts.

. "4, I1 est apparu au- cours des. délibérations que seul le texte
initialement propose par le Pananma, pouvalt servir de base de
discugsion, non seuls mentvenﬁrulson des Gifférented dispositions
asgja- prises a son initiative, mails en particulier parce gqu'il

. contient 1'énoncé d'un minimum de droits pouvant Btre acceptés
‘par tous, définis dans un texte oomportant 18 articles brefe,
rédigés avec une rigusur et une précision juridiques.

- "B. La délégation du Ponawa f2it ressortir qu'éd la Conférence d
"de San Francisco, 3 Républiques dtiwmérique Latine - le Panaua,
‘Cuba et le liexique -~ ont proposé gue la rédaction d'une Déclara-
tion internationale dés Droits comporte 2 Déclarations : 1l'une
portant sur les droits fondawentaux de i'home et l'sutbtre sur
les droits et devoirs des Etats. Les garanties de l'individu ae
peuvent 8tre proclamées de fagon satisfalsante que si }oo droits
et devoirs de 1'Etat, dont celui-ci est citoyen, sont égaleuent
reoounus " ’

9. . Le représentant de 1'U.R.S5.8. & estimé que le projet de

'_éélaration des droits de l'hOume" tel qu'il o été prépoaré par
la Commission, ne suffit pas & sauvegardor les droits essentisls
de 1l'homme. En conséquence, il se réserve le droit ds présenter
& un stade ultérieur des trovaux, un projet soviétique de
"Déeclaration des droits de 1'Thomme."

10, La reprebentﬂnte des Etats-Unis a domxndo qug” les articles
sulvwnts, proposes jokchid slle au début de la deuxiéme session,
solent insérés & titre de comuenta elres.’ Les articles pourraient
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8tre exsoinds pur les GLuvernéments des wtats membros aul pré—
Térercient ane viclarntion plug concise et d'un cur:ctire moins
technique.

ARTICLE

Tout individu & droit o le vie, & la 115
gele vrotection de 1a loi.

cte el L ane
»

(O3S

uformgvion, 4o pa-
o, de cuuzoleite

. Tout itodividu a droit & la libert
role et d'expression; a Ls libertd de r¢
‘et d'opini on; & la liverté de réunion et
la libertd d'sdresser des p-titions 42 son Souvernemont et
L'Oreanisation des watlons dniles.

5
o

ARTICLE 3

wul ne sera l'objet d'immixtions
priveée, sa feawidlle, son domicile, go
pataticn. Wul ne sers arbitrairscent

ARTICLE

. Chzcun aurs 1o livertd de circu it - 5}

‘un autre dasng le territeire de 1'ite 270
dher gsile pour fchapper . lz pers/ca
pYa Y LICJ.L: 5
Nul ne serso escluve on tenu en servitude conire #Fo0 TTo

Nul ne.sera scunis & ls torture, & des poines ur«dilks >4 dnhu-
maines, ou & des traitements ddzradonts.

ARTICLE £

theni. Juiconius
ment dinforml des uccu-
5 dans un d51e1 raison-

Hul ne sers srbitrairemen
sera arrdté, aurs le droit H'e
gsations portées contre lui L
nable ou 4'%tre remis en T

Pour 1lsg détermination de ooy ciolits et ol imotiung, Uou
individu suara le droit de foire cnlteddl o L. Zause O 5L lament

par un Tribunal indfpendant et iop.riial et 3'Ctre sscieud d'un
Conseil. Nul ne sers condaund ou puni puur une infructicn pdé-
nale qu'sprés un procas public, courvrmdiment & la 1ol en vigueus
S0 Mome nt ow l'acte dont il ezt ¢ comnis, Tout
individu, quels oue solwnt son ra
& la loi.

[

g fonetiva, sst svuuwlds
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ARTICIH 8

Tout individu a droit & une hationalités Chaeun a le droit
de participer d'une manidre effective au gouvernement de son
pays, soit directoment, soit par 1'intormédizirs dg.bcs reprdés
sontants; et de prgndre T.rt aux ¢lections, qui seront périodi-
ques., llbres, 2% curont lieou aw scrutin secrat.

ARTICLE 9

Tout individu a droit & une vie dicente, au trava
progrés de son blen-8tre; & la santé, & 1'éducation st
séourité socisle. Des chances $gales seront données &
dae pdrthprr a la vie Jconoumique et culturplle de la
tc‘

ARTICLE 10

Tout individu, en quelgue lieu du monde qutlil se trouve,
joult des droits de 1lthommse et des libertds fondumentsles
reconnug par la prisente Déclaration, sans distinction de race,
dec sexe, de languc ou de religion., Le plein exerclce de ces
4droits exige la reconnaissance des droits dtautrul et la protsoe-
tion par la loi de la liberté, du blesn-G&tre gindral et de la
sécurité de tous.

11l. " Le Groupu de travaell de l“ Déclaration a proposé 1tirti-
cle sulvant, que la Commlssion n'a pas incorporé & son projet
en vue d'en donner la substence, solt dans un préambule, soit
dang un srticle final

"Lorsgqutun régime, un iadividu ou un groupe d'individus
foule gravement ou systimatiquenent les droits et libsrtds
fondanentales de 1'howise, les Individus ot les psuples possoedent
lo droit de résister & 1l'oppression et & la tyrannie,”

Com‘untajrub relatifs a certalno articlesg du projet du

Dpclzrdtlon.

l. Le roprésentant de la Chin: a prorosé le texte sulvant:

: "Dans 1'exercice de ces droits, chacun respectera les
dr01t drautrul et satisfera aux justes exligences de 1'Etat
uamocrathue " :

. L@ Te Pféo entant du ROY&UML~UHW a déelardé que, sclon:
ui, 1'Etat ne doit pas Gtre considiré coume limitant les
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drelt des indLvldus mzls comme garentissant les droits de
tous. Il & proposé un sutre texte qu'il a demandA a faire
fLFUTCT &u compte rendu et qui sst ainsi congu: "Duy
wYGTCl de ses droits chacun doit reconpuitre lss droits
autrui ﬂt ses oblipations envers la Snciété afin que tous
puiu, ent librement développer leur personnslité, ecprit et
corps™.

3. La d<léguée des ET TS UKIS préférait le texte
sulvent: "Le plein exercice de ces droits entroins nédeos-
soirement la reconnaissance dses droits dtautrul et la Pro-
tection per la loi de la liberté, du bien-8tre géunér. 1 et

ie la séeurité de toug." '

4o Le représentant de I'Urugusy & proposé quo le texte

adopté pour cet article soit remplacé par un dutrs, cicux
en harmonie avoe lss dis POulthMudezlﬂlt’VbS dz la Déclorae
tion pt de la Convention cu'il avait lul-wsbme proposses ot
quil prévoient densg certaine cas la privation ot la Fimd
tion de ces droits, en dAdfinisesant Jos décisions jud

I3

nécessaires qui constituent en priancipe la lol ot en
qissart égelement lus re=isons sur lescuslles cos 4éc
deivent s'oppuyer: 1l'ordre public et 1z sécurité do )
1s développesment normal d3 lz vis soc inle ¢t llexsrc)
harmonisux de tous les droits.

ARTICLE'lo

représen tﬁPt des Phill nes = demundé’que le
commentzire sulvant figurse dans 13 ajport aprés ll'article
-10: '

té reconnu .oue 1@ @YJlt dvémigrer, affirmé
ci-des-us, nc ssrait pos Jffsctif sans 1Y ctrol do facilités
& 1'émigration vers d'autres pays ou en tranglt 4 trov.ors
ceux-ci. Il a été redommandé qus ces corollnires solen
traités Co*ne uns question d'importancoe Internstionnlo cus

les HMombres des Nations Unisg coopérent pour ccco LObT
lesdites faclilités”.

ARTICLE 13
1. L; représentant du Libunh.ao yTFS”ﬂte uns motion
eme

L
icle 13 on renpls CN.Llu 1o deuxiem
ius deux phraszs sulvantes:

2}
tendant & amender ltart
phrase de son beite por

"Le fomille fondfe sur 1. moricge, cest 1'41é6-
ment naturel st fondumental do 1o Speiété. »lls est doteés
per le Créstsur de droits ipaliénubles untéricurs & tout
droit établi ot en wont que tells, slle est protégés pu
1'EBtat ot la Scolété,”
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Seule la premiére des phraseu de cet asmendement & été
&doptée; en conséquence, le représsntant du L.van désire que
la seconde phrase soit de nouveau soumise & la discussion
ultérieurement.

2 Le resprésentant du Royaume-Uni propose que le texte sui-
vant soit ajouté & l'artloiw 13:

"Les époux -ont le droit de résider ensemble dans tout
pays dont 118 ne peuvent 8tre légzlement expulsés",

3. Le représentant derl*Uruguaz a déclar’, & prcpos ds la
zotion du rsprésentant du Libag, cue son pays ne reconnal-
trait pas la validité d'un instrume nt, s31it national zoit
internationszl, de caractére juridique ou politigque, qui con-
tiendrait Ceg claugss de caractare religleuy, an raigon du
fait qutaux termes de sa Constitution 1' I _liss et 1Yitat
sont séparés, blen que par ailleurs cette Gung stitution zo-
rantisgce lu 1Jberte du culte et de 1l'enssignement.

ARTICLE 19

1. Il est entendu gqu'taucun individu ou =assocliation qui

vise & abollr les droits et libortés fondomontaux fnoncés

dans cetbte Déclaration ne peut sé réclamer de la protaction

de cet article. Cet article nta pas pour but de protéger les
ssoclatione politiques ionternationalss interdites par la Loi.

2 Le représentant de 1'Urucuay, conformément &4 la position
adoptée par son peys.vis-i-vis de la liberté de pensée et de
toutes ses conséquences lozigues et conforaémznt & la formule
qu'il a proposés en remplucerzent ¢e l'article du Pucts trai-
tant du drolt de réunion, désapprouvsa toute limitation du droy
de réunion,

ARTICLE 21

Sur proposition du rbpré entant du Roysume-Uni, 11 a été
décidé quz dens les terr t01res non matropolitdln 1'en-
ploi d'une procédure ds vots telle que le scr ‘utin ueorat
ne pourruit &tre imposé lsrsque deg effebts pourraient Btre
contraires aux puts 8z l'tarticle 74 (b) de le Charte, ou
aux obligetions stipulées dans lssg parties portinsntes dues
“heoords de Tutelle. :

ARTICLE 23

ant du moy—umv -Uni estims qgus la prsmiérs
e 24 devreit &tres ainsil rédigée:
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"Toute personne a droit au travail ou & l'entretien®
et que liarticle 24 devrait étrs placé imnédiatement apris la
fin de l'article 27. De cette maniére, la responsabilité de la
Soeidté en ce qui concerne la réglementation de la sécuritéd
sociale serait définic dans ses rapports nicesgsalires avec le
droit au travail de 1'individu. ' '

B.. La déléguée des ptats-Unis met en doute l'epportunité
de définir les obliecations positives de 1l'ustet dans cet
article, ce.te maniere de procéder tendant & rouipre l'unité
de 1o Déclaration (qui, & quelques exceptions pris, ne
contlent pas d'obligations positives de cette natuve,)

C. Le représentant de la R,.%.%. de Biélorussie prepose
d'ajouter le tsxte suivant & cet article

"L'Etat est tenu de prendre trutes mssures néces-
saires contre le chomfge".

ARTICLE 25
Le représentent de 1'Urucuay a attiré ltattention sur
la nécesgité d'insérer la dispositicn suivante dans le pre-
mier paragrarhe de cet srticle

"Toute personne a le deveir de préserver sa prepre
santé",

Bien que sa proposition ait étd rejetée, le délégué de
1'Uruguay maintient que ce devoir Jjustifie 1l'intervention de
1'Btat en matiére d'hygiéne. '

ARTICLE 26

Voir le commentsire deé la déléguée des Etats-Unis
(B ci-dessus) au sujet de l'article 24.°

1. Le représcntant des Philippines a propcsé que le btexte
suivant soit ajouté & cet article :

"Le droit & l'éducaticn privée sera respecté et dans
les pays ou localités qui le désirercnt, l'enseignement
religieux sera autorisé dans les écoles."

2. Le représentvant de 1'Uruguay est d'avis que, confor-
mément aux dispositions de la Constitution de 1'Uruguay, il
y auralt lieu dtaffirmer que la gratuité de l'enseignement
élémentaire, secondaire de l'snseignement professionnel,
artistique et de 1'éducetion physiqgue donnés par 1'Etat est
gouhaitable & la foils sur le plan national et sur le plan
international.
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ARTICLE T,

Les Etets partle° au présent Pacte déclarent.reconnaitre
que lee principes énoncés dans la partie TI ci-dessous
font partie des droits de lvhomme et des libertés fondamen-
tales fondés sur lss principes généraux du drolit, reconnus
-par lss nations civilisées.

ARTICLE 2

Les Etats parties au présent Pacte s'enragent a veiller
4 ce gue :

(a) leurs lois garantlasent 8 toubes lzg perconnbs
relbvant de leur ‘gouveraineté, qu'il s'lagicse
de rcbsortlssants, d'étrangers ou d'apatrides,
la joulgsance de ces droits de 1'homme et de
oes libertés fondamentales;

(b) Lesdites lois, assurant le respect de ces droits
de l'homms et libertés fondamentelesy. soient.en
‘harmonie avec les principes généreux. du droit
reconnu par les nations -civilisées;

(e) Toute personne dont les drolts ou libertés ont
été violés, disposé de voies de recours efficaces,
méme si cette violation a 8té commise: par des
personnes agissant dans l'exercice de.lsurs fonc-
tions officielles;

(d) Un Tribunal dont l'lndependance est assurée donne
suite & ces recours;

(e) Leur pmlice &t leurs agsnts d'exécution s'emploient
& garantir la joulssance de.ces droits et libertés.

ARTICLE 3

Sur dcmande & cet effet du Zecrétaire general de 1"Crga~
nisatlon des Nations Unies, agissant en vertu des pouvoirs
que 1ut conférerait une résolution de l'Asssmbled générale,,
16 gouvernement de toute Partie au presbnt Facte fournira.
les explications requises sur la meniére dont le droit natio-
nal ‘assure ltapplication sffective d¢ toutes les dispositicns
de ce Pacte.

ARTICLE 4

(1) En temps de guerrce ou 2n cas d'autrse danpgar public,
un Btat peut prendre deg mscures dérogeant aux obligations
prévues &4 ltarticle 2 ci-dessus, dans la stricte mesure des
exigences de la situation..
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(2) Tout Etat partie au présent Pacte gui use de cqe
droit de prendre 4 g mesures dérogatoires doit informer de
fagon complate le “ecrétaire général de 1'Crganisaticn des
Nations Unies des mesurss aingl prises et des raisons les
Justifiant. T1 doit dgalement 1'informer de la date & la-
quelle ces mesures cessant d'étre en vigueur l'article 2
regolit de nouveau une pleine application.

\(L\

TIIe F'RTIE
ARTICLE 5

I1 est interdit de priver de la vie unbe Ppersonne, asu-
trement qu'en exdécuticn d'une sentence rendue pnr un Tribu-
nal reconnaissant coupable d*un crime la versonne que la loi
punit de cette peine.

ARTTCLE 6

I1 est interdit de scumettre contre son gré une per-—
sonne & une forme gquelconque de mutilsation ph;s que ou &
des expériences médicales ou scientifiqueu,

ARTICLE 7

N

Nul ne sera snu~ls & la terture, a dses geines cruelles
ou inhumaines ou & des traitemsnts dégradants )

LRTICLE 8

1. Nul ne sera esclave ou tenu en servitude.

2. Nul ne sera astreint & un travail forcé ou obligatoire,
de guelqgue nature gqu'll soit, ssuf s'il s'agit d'un travail
imposé cose puniticon d'une infraction pérale en raison de
laquelle une condarnation a été régulilrement prononcée.

3. Lfux fins du présent article, 1l'expression "travail forcé
ou cbligatcire™ ne s'aprliguera pas :

(a) aux services d'un carsctéire purement militaire ou,
st'il s'agit d'cbjiscteurs de conscience, &4 un service neon
militaire, imposés par les lnis btubllﬁsant le service mili~
talre obligatoire;”

(b) aux services imposds dans les cas de danger crigé
‘par un incendie, une inondation, une fawmine, un tremblement
de terre, une épidémié ou une &pizootie viclentes; une
invasion d'animsux, d'insectes, de maladies degs végitaux,

1)
¥, Cassin a proposé que la traduction se borne a
"traltements dégradants” au 1idu de "traitemsrnts
cruels, inhumaine ou dégradantsz™ gui sont dans 1a
version anglaise.
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de calamitée anal ogueo'nu dfautres’ dﬂngwr men@@ant\li vie
tou le bﬁen ctre de Ja communautc,

(c) aux services secondaires dars le cadre local con-
sidérdis com-e deg obligations civigues incorbant normale-
ment aux membres de la communauté,. & condition que ces obli-
gations alent été acceptées par lass membres de 12 communauté
intéressée, soit directement; soit psr 1tintermédiaire de
leurs représentants directement élus.

ARTICLE 9

1. Mul ne sera arbitrsirement arrétdé on ditenu.
2. Nul ne s~ra priv% de sa-libersé, sauf dans les cas sui-
vants

(a) arrestatirn . dectinéé & assurer la comparution
devant un Tribunal 4'une personns qu'il y a des roiscns de
soupgonner dfavoir commis une Infraction pénale cu dont 1l
¥ a des raisons d'es+1mer nécegsaire ltarrestaticn imrédiate
pour éviter qu'elle ne commette une telle infraction.

(b) arrestation ¢t détenticn en c-nformité de la loi
d'une rerscnne pour ne s etre pas conformée. & une ordon*
¢ nance ou & upA injonection ré gULLDTF d'un Tribuna
: (c) detention réguliéré d'une personne condamnée par
Jugement & étre privie de sa libertd;

-..

(d) détention r»gul ¢re d'individus privés de rvison;

(¢) parde des mineurs p= r”leu;s'parents cu tuteurs

(f) arrestetion et détention réguliére d'une personne
pour l'empé&cher de péniétrer illégalerent dans un pays;

(g) arrestation et détenti-n régulitre d'étrangers &
'l'egard icequel une procédure d'expulsimn egt en cours,
3. Toute personne'arrété@ Arit 8tfe informée sans ret-rd des
accusatio-ns portées contre slle. Toubte personne arrétée en
vertu des dispositicns dss alinéas (a) ou (b) du paragrep he
2 du présent articls, dnit &tre amenée sans retard devant
un 1uge, et doit 8tre jugdée dans un délail raisonnable ou
remise en llbcrte.

4, Tnute personne privée de sa 1ibefté”xcjt aveir un Trecours
efficace du genre de I'habeas aorpug la sulte duduel un
Tribunal statuern sosns délai sur la rbgularité de sa déten-
ticn, et 1la rise en libertéd sera cordcnnée si la détention
ntest pas réguliére.




E/600 - ANNEXE &
Page 35

5. Toute personne s le drolt dtexiger une riparation en cus
ag

d*arrestation ou de privation de liberté ilidgules.
ARTICIE 10 .

Nul ne seres euprisonné ou tenu en servitude pour simple
inexdeution d'obligation contractuelles.’

®

ARTICLE 11

Sous réserve des mesures législatives d'ordre géndéral quil
ne sont pas contralres aux bubts et aux principes de iz Ch arte des
DwthHS Unies et qui ont ¢té prises pour des reiszons pricises de

Gourité ou d'intérdt géndrul, toute personne peut librewsnt cir-
culer et choisir sa résidence & 1t'intérieur de 1'Et-T.

Toute perszonne qui n'est pes assujettie a uns prlv tion ré-
guliére de s= liberté, ou qui n'a plus d'obligations & titre -de
service nutlonsl est libre de guitter n'iuwporte quel pays y con-
pris-ls sien,

ARTICLE 12

Auecun étranger réguliérsuent =dwls sur le territolire d'un

Btat nes pourrs en &bre arhitrairswent expulsé.

quIbLH 13

2, Tovte personns 2 le droit ds foires entendre. s cause équita-

blu“unt paroun Tribunsl indépendant et iirartial et d'étre ascis~

té d'un consell quzlifié choisi por lul s'il s'ugit de la déter-
in tlon soit du bien-fondé de toute accussation pénale, solt de

ges droits ou obligations en wautiérs clvile;
s Mul ne sers condauné ou punil pour uns infraoction pénule si
ce n'est & 1a suite d'un procgs publiic.

ARTICLE 14

Nul ns pout 8tre tenu pour coupsble dtune infraction en
reison d'actes ou d'owlssions qui ne constitusaient pas une infrace
tion wu monent ou ils ont été comais, ni n'eet passible d'une
peine plus forte que celle privue pour une infrazction donnée par

1o 1oi en vigueur su moment ol cette infraction . &té cou.lse,

Rien dans le présent article ns Fait obstzele zu jugenent
et au chitiment de toute psrsonne en roison d'actes qui, =u
moment ou 1ls ont 4té comuls, &tnient criuwinels d'=prés les
principes générwux du- droit reconnu pzr les nations civilisées,

ARTTICIE 15

Nul ne peut &tre nrivé de sa norsonnzlité juridique.
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ARTICLE 16
1. Toute personne a droit & la liberté .Qe religion, de cons-

cience et d'opinion, ce qui implique le droit de professer et
de pratiquer, seul ou en communazuté avec d'autres personnes
-qui pensent coiwwe elle, .toute croyance religieuse ou cutre,
de chonger de croyance, et de pratiguer toute forue de culte
et d'acconplir tout rite; rnul née séra tenu a'accowplir aucun
ete qui solt contralre a ce culte et & cs rite.

24 Toute personne rizjeure et saine dl'esprit est llbre, soit
\ncule, soit en comwunsuté avec d'autres personnes qui pensent
coutus elle, de donner et de recevolir l'enseignemsnt religileux
sous toutes ses forwes; s'il s'agit d'un wmineur, cl'est le
pére, la uére ou le tuteur qui décidsront librewent de 1l'en-
selgnenent religisux qu'id recevrs,

3. Les droits et libertés énunérés ci-dessus ne sont sounis
gqu'aux seules recstrictlions prescrites par la lol nécessaires
pour lsz protection de 1'ordre &t du bien-8tre publics, de la
morzlité, des droits et libertés d'=zutrui.

ARTICLE 17

(La Com.iszsion = décidé de ne pas élaborer le texte défi-
nitif de cet article avant de connaltre les vues de la
Sous-comilssion de lz liberté de 1'informetion et de la
Presse et de la Conférence internationsle sur la liberté.
‘de 1'Inforuation. Les textes reprodults ci-dessous onts
été proposés respectivement par le Cowité de rédaction
st la déléguée des Etcis-Unis) .

(Texte proposé par le Comité de rédaction)

1. Toute personne est libre d'expriumer et de rendre publiques
ses idécs oralement, par écrit, z2u moyen des arts ou de toute
‘iutre quon.

2. Toute personne . est libre de recevoir et de diffuser des
1nformdtlons de toute espéce, notawwent des fuits, des appré-

iations critiques et des 1dées, per le livre, le journal,
l’enseignement erzl ou tout sutre moyen utilisé conformément
sux lois.

3a La liberté de parole et 1= liberte¢ d'informetion visées
g} s » 2 . A

aux parzgraphes precédents du present article ne peuvent &tre

souutlses qutaux restrictions, sunctions et responsabilités
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u'slle soit de race, {y OOmpTl“ la coulweur), . de sexe,
“de ldngue, Gé reélin loni a' upln1ons politinue ou autre, de
condition de fortune 4 origine nationale ou sociale. Tous
scng Gistinetion de feonetion ou de -rang ont drolt.égalcment
4 la protection de la loi contre toute discrduination
arbitraire ot toute incitution a4 unc telle discrimination
‘codiuises en violation du préscnt Pacte..

ARTICuL 21

Toute propagande.en faveur a'une hostilité nstionalc,
raciale ou rszligicuse, qul constitue une incitation & la
violen¢s =ersa . 1nterd1to par la lenglutJQH nationzlec..

éﬁTI CLE 22
Auecuns disnnoition du:présant Pacte ne pout Stre
considérée comme donnant a-unc *personne ou & un Ltet le
droit ae sc livrer & une ocetivitd visant & le destruction
des droits-et libertdés guil y sont éncnels,

IIle PARTID
ARTICLE 23

1. = Le présent Pactc. sera ouvert & l'adhuésion ds tous
les Ltats Membres des Nations Uunies, de tout. Etet partis
au statut de la Cour internationale de Justicc et de tout
sutre Etat gue 1'isscublée gménirale des Hationg Unies sura,
par une résolution, invité & adhdrver. .

2, L'adhégion s au présent riote s'effectuere par le Gépbt
d'un instrument d'adhésion zuprés du Seorétairc guncral des
Nations Unies. Le Pacte entrera en vigueur » 1l'égard des
Etats ayant donné leur adhésion dés que les devz tiers

des Btets Membres deg hdthnS Unies auront ddéposé leurs
instruments d'adhésion. . 1'¢pard de tout Etat 011 athérera
u15;r1curqnaﬂt, le Bacte entreras en vigueur & 1 date du

o

Gépdt de 1'instrument ¢'adhizion.

wC’)

by

N Le Secrétaire géndiral des Nations Unies notifiera aux
ta g Membres des Nations Unles et aux autres Ztets men-—
nnes au paragrephe 1 ci-dessus le aépdt de chacue instru-
nt d'adhision.

(@] l-"'
@]

s lo cas d'un dtet féclral, les dispositions sui-
gopligusront: .

"'F—‘»

(a) Pour tout article du priscnt Pacte que le gouver-
neaznt fcucral considére comie rolevaent, en tout ou partie,
de la compétencs féadrale, los oobligationg 4u ¢ouvernement
'fidéral seront les mBmes que celles des Parties contraciantes
~ul ne gont pas des Btats fidlraux.
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que 1'élaboration d'un Pacte rendu inefflcace par une telle
clause gv*terﬂ le discrédit. sur'.le Facte et les Rations Unles.
De itavis du deélégué du Royaume-Uni, le seul moyen de réaliser
deg prorrés est d'élaboréy UA Pacte suffisamment serré gul pres-
crira de fugon aussi précise que pu?vitiu, les limitatlions ud-
mises au sujet de chaquo drolt et de chiague liberté pris sépa-
rément, Tout en admettant mu‘un Pacte congu de fa¢on aussi
frécise ne sera pas ;JCL;u.ﬁ SNy er, 11 OUT s cue celbe en-
treprise r'len est pus Moing ne s forent Tu"l voet merite lar-
fement 1'affort que cels Implicue. I1 & su -e gutil pcurrait
Atre ritile ¢un'un nomore limité seulement de membres de 1'0rga-
risation des Nationg Uniles 'signe 1mmc“1'temcrt un tel Pucte,
winsl gue le Royaume-Uni ltavait preposé, et qu'il @ tentrs en
vigueur que plus tard; mails lorsqu'll entrera en vigueur, il
risrguera un erand f:ohveq- s OUJTL; lersaitun tel Pacte exig-
tera, une ‘ertainrs pression se Trouvera exsycée sur les msubres
qui n'yv avalent nas enscre adusréd dés le ddbut, afin qu'ils y
‘adheérent et er respectert les cluuses.

5 8c7lotigues soela-
dn q*zh Tacte e Prematlrés tant
LTuvaux de va;ct¢0u de lo Décla-~
Lfcpinion des gouvernenents
2u sujet de “ ira pus ¢té recue et examinde.
Pour ces ral ;ozs, ‘Qte coentre la proposition tendunt &
prendre une dacieion quelconque au sujet-du projet de Pucte.

6.  Ie d
tistes a e

- que ne ser
ration des Lr

T Le délégué de 1'Iruqagx désire éML1erer icl les conmen—
taires Taits par lui, qui ont été resproduits plus er détail a

l1tinnexe C: & son avie, toutes les “eglui ti@ﬁ notionles, dew
vraient étre renduss conformes au Pacte, le Pocte devruit llem-

(61

porter. sur toute partie du droit internstional gui seralt en
contradiction svec les terﬂws du Pacte, &t 1l devrait &lre inm-
possible de modifier ou d'abolir le Pacte, awuf en vertu d'un
autre Pacte international ow dfune Convention internationsle.

8. Le déiégué de la re
gue laz clouse gérérale &
Poete que duns 1n Déclars
Lo clause sulvante &4 cet ef

dtautrul et 1o protocetion, par
té, du blen-ftre rménéral ¢t de

e de cag droits exige 1o rocon-
s

la loi, d¢ la 1ib
la sécurité de tous
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Commentaires relatifs & certains artieles du

projét dé Pacte

ARTICLE 4
L Le Groupe ds travail chargé dtélaborer le Pacte o estiné
que leg articles relatifs aux viclations et aux.communicnaticns,
‘qul restent & réalger, devront figurer da.s la Frortie. I, dmmé-
diatement & la sulte de 1'Article 4. .

13

exte suivant de ltar-

P
o
o+

Y

2. le délégué de l*Urgg‘“X 1 proposé
“ticle rbidt* su droit a4 ls vie 1

k4 o e A

05 Vo o T LT - : 2
o haowhe, LYRULU ow le devolr -du

(‘)

ae

}_J.

"Toute PEISULNE L AT
protsper les personnes nées ou congues, incurgbles,
aingl que le personnes physiquenment ou mentuleiment in-
capables. L'Etat est tenu d'agsurer dss conditiens
d'existence minima permettant & toute personne d’;voir
unc vie digne. Ia peine de mort ne devrs juunils &ire
appliquéc a des criminels politiques ou de drolt cowmmun
31mplomont en vertu dtun Jugement rendu conforménert a
des lois déjh en vigucur, mais seulement aprés un .pro-
cés au cours duguel toutes les gurantles nab@CQQircs
pour gboubtir & un juste verdict seront assurdées.m

i

srticle I du projet du. Comité juridique inter-
cméricain; Article 1 du projet du Professcur
 JeA. kamirez (Uruguay).

Lerdélégué-de 1'Uruguay estimu gue la peine .de mort ne :out
se justifier par aucun arguuent <'crdre phl lcsonhjque ou sweio-
logique ni par sucune conbidelutlon de politique pénale ou Sthi-

que.,

La déléguée de 1'Inde » indiqué gu'a son avis 1l y aveoit
-lieu dtomettre le deuxi Bmu;ﬁ&T”ﬂTaphe de ltarticle correspondant,
proposé par le Groupe' de travail (documept E/CH.4/5A, page 7,
garticle 4) en rnicon du 491t gue ce paragraphe n'étudt pus
d'application eénérale et gue, & 501 avis, tout Dtat devrult
avolr pleine liberté de légiférer en cctte matiers selon ses

propres besoins et les opinions de sa population.

aRTICLE 8

Le délégué du Libon = proposs 1l'addition du membre de phrase
suivant & 1'Article 8, paragraphe 3, olinéa a) du projet de Pac-
te: M"pourvu gque lis serviecs eivils des objeccteurs de conscience
donnent lieu &4 vétrihution sous
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forme dtun entretien et d'une solds suf
la propesition vise la nowrriture, 1'ha
par "solde", la méme sclde gue celle qu
soldst. Cette propoziticn a été rejetée

par six volx ccnt

tre,vt sept ebstentions. Le déldépud au Liban désire que cet

B
+ @ e
K2R G
o
[o%]
H

.

sment fasse 1'objet dtun nouvel examen & une date ultérieure

ARTICLE 9

1. La délépuée de L'Ind:s a estimé qu'il conviendrait dtajounter

4 l'alinéa b} du paragraphe 2 les mots: Yet afin dquJtChui qu'tun
individu ne se soustrale & l'action judiclaire™ en ralson de la
ke

ctdure judiciaire en vipueur dens le plupart des psys. Blle

& est!uL dpalement qu'il v aurait lieu d'ajouter au paragraphe 3
; article, un werbre de phrase visant 4 exelure des disposi

tions prévues dans la premiére phrase dudit article les infrac-

tions gul ne donnent pas teujours lieu & des actions en Jjustice,

eomme, par eremple, les mesures prises & l'encontre de ressor-

tissunts étrangcrs.

2 Lz représenta rte des Btats-Unis a épalement falt part de
se3 doutes sur le polnt de savolr si le terte adeptd tisnt suf-
. Tisamment compte de tous les caw dfarrestations en matiére
civile. Ille a estimé que les digpositions du parugraphe 2
ntassurent peut-8tre pus avec tUuT la netteté voulus la sauve-
gorde des. droits des allénws, des étrangers et éventuellemsnt
d‘autrb oategor%es de pergonnes.,

Yingerticon d'une

-

3. la représentente des Etzts-Unis £ demznd
note au sujst du paragraphe & du present article indiguant qus
le groupe de travall gul a rédigé cet article o extimé qutil
seralt satisfait auzx dispositions dudit paragraphe, si des voles
de recours réelliss en droit privé einci gu'un recours contr
1'Etat en vue du palement d'une indemnité étalent privus

vrelt &tre

U

4. Le délégud de 1'Uruguay & estimé que le texte
t

élaboré sous une forme moins détaillée. TI1 s'est déclaré dtac-
ord avec le point de vue exprimé au peragrephe 5,

LRTICLE 13

Le délégué de 1'Urugusy est =0r que lo Commlssion a adopté
lfeXprbssion "infracticn pénsle" su licu du mot "erime" au
sa proposltioi.

paragraphe 2 en tenant coupte do

Le déligué de 1'Uruguny a sstimé gu'au sujet ds ls phrase
"nul ne peut &tre iﬂ:lve", 11 faudrsit disti ingusr entre la Ui—
tuatlion des Individus et celle doz orranisations ayent obt
la persounnalité juridigue. Il a Jdemandd gus lo t(xt coit congu
de la fagon sulvante; "Aucun &tre husmelin o.o..."a
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Le déligué de 1'Uruguay a proposd L'article suilvant aux
fins dtexamen:

"Il y aura liberté tetale de cormuniquer les pensé
rrimées par la presse, les services postuur, la T.3.
le télégrophe, le t4lérhone, le cinédme st tuu‘ gutres

instrumcnts de- propogsnis. La consurs est interdide.
~Pour la suppresglion des abus, -tous lcs,uoycro préven-

Lbifo, directs ou indire Ctu, 3ont prohi‘eJ Llaction de
1'Gtat s¢ . boruera & prévoir.des nénalités, Il y

Caura liverté totale d'accds aux moyerns d'information

et de diffusion- des Liﬂ]”ﬂs, oouo réserve du drodt

ull

B3

vv

des stats et.des particuliers de rectificr et de
répondre. Le droit de libre oxpr cobion dc la pensés
peut &tre restreint en période de guerre civile ou

de guerre int-rnationale, mals seulement on ce qul
concerne los informations relatives aux opératicns

mititaires,®

Il a déclaré que 1'Uruguay ne pourrait accepter la pro-

hibition prévuntivu de certaincs Tormes de propagande, la
~erdation de déli s dtopinion, ltinstitutiom d'un c:-rtsin
légitimisme intellectusl emplchant le libre exercice de

la critigue dans une démoeratié politicue., Des d/lits

peuvent &trs établis, wais non pour ;énaliaﬁr des opinions,

scvulement dans les cas ou les 1dées exprimécs en public

peuvent donner lieu & des actes réellement dangereux.

Pans ces cas également, l'intorvention de 1'Etet ne peut

Stre Justifide qu'Apreo publication de¢ la propagande.

ARTICLE 23

‘La délégude dPS FTtats-Unis a souris le texte sulvant
pour cet Article '

B

"Etant donné gu'il est de 1'intérdt de 1'humanité

gue les droits et obligotions ¢€noncés dans le présont
instrument soient eussi largement répandus qup
possible, le présent Facte sera ouvert & la signature
'davtmuu les Etats, gu'ils soient ou non meibres de
1'0rgaiisation duQ Nations Unies".
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ALNEXE C

PRENIE \L FARETE

5

kapoort du Groupe de traveil des desures d'aprplicstion

1. A cours de so 30tme séance, la Commission des Droits de
i'Houwnme s constitud trois ”roapes de travail, churgss respecti-
venent de ridiger un projet de biclsration, de 3 L

plusieurs projets de Counvention ou de Fscte et
guestion des mesures d

24 La groupe de trsvsil des mesures dlapplicetion  &tuilt com-
posé des reprdcentants "iie, de la Belzigue, de 1'Ilvsn
dg la rn.5.5. d'Ukraine LTUSY . we représentont de

1 2y, retardé poer indépencontes de s3 volouté,
n'la pa cipé a4 aucune séance du groupe de travail. Le bhoyaune-—
Uni, los Ltets-lnis ;'A;érlque et 1'Unicn des ﬁépaoliques 50—
ciclistes sovidétiques Staient représsntdés u diversss sdaunces
por un observateur. Des cbhservateurs de doux igsatic
gOdVBthuUﬂt;lbb, le Conselil consaltatif des 2 v b1o

ves et le Congrés mondial juif £tuient dzgalement nt

3. Madome 1
de travgil st M. | 1
crétariat da groupe a 8té g

&

Concenticon que le sroupe est foits de son

4. Le rroups de troveil 3 Séoidé de prendre pour buzs de 528
délivdrations le document B/04.4/21, isunexe H, pures T4 o 36,

5 Une lettie de ¥. kené Cassin, rﬁbrésen ot de 1a Fraonoe,
sdres e & lu présidente, = également €té versdfe aux débots utb

pablide comme document des Nsztions Unics sous le No ©/Cq.440.44.

6. Le groupe est tombé sans difficulté d'wczord sur ls fait
gu'd£tont donné le temps limitd dont 1l dl’UO“ lt 11 luil sersit
impoussible de soumettre 3 le Commis=lon pléuis de@ tcxtes
d'articles & insérer dons le ou leg projqts de pquUﬂt orn. Il

2 dounc conga sa tfche coumwe consistont i formuler des ,r«ucipes
géndraux sur le probldéme gul lui 2451t dévolu. Douns ss pensde,

il 9”””Iticndrd sa Comlté de widcetion, & so prochiine seesion,
¢ donsur & ces priuncises 1l forme wprnroprife.

-3

. Divers roprésent nts ont, d'ouatre purt, fzit obscrver que
lo mémorondun du seerdtarit, contenu duns 1l'innuxe o pr wa,
wvalt été 2t4bli ussentizsllement on viae de Lo p épurihion d'une
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rotion. Lb groupe = estimé que son mondat stétendait cur-
1cmant & Stude dos mesuares 5’“rpllo vbion d'une oa A= plu-

S COUVDHthﬂS Sveutuelles. Il est mdme srrivé & ls conclu-

que 1o probléme de 1° mlb ¢n ocuvre concorniit busacoup

Lz Convention que la uwécl- retion. Il isporte ropg ler,
ffot, aque cellu-ci st dv stindz a revitir, cn & e ana
Ly me d'une rocommondation ds l’AbD'u}Lé ?w;é:ﬂlc des

ong Unies, et qu'elle e, por e cgqxouent,
tuiTu prof rowsnt dit. Il & noru dés lors -u
tr?lei qu'il y’:’ﬁlt unc impdssibilits @;n’.';“
des misures tondont a l'exécution d'un snougomer

¥

DO Ul

roti un le groupe 8'cest donc
tions,ds cﬁxgctprg Juridique
rophc 3 du memnorondun du Secré-

C

8. Bn ce qui ‘concerne l:

D4 oripondre ocux guatre g
zéniral, formalées dun~ Le porag
t_,{}fl b, V

k.O

. D'un dtre c8té, le groupe = applicud per wnologie a le
118 on osuvre de Lz Convention Les questlons pusées
emorendum concernont 1o mise en ocuvre d4¢ 1 Ldclaration.

3

3
3

Objection du représcntant ds 19 R./5.3., d'Ukrains.

"kraine s'lost demzndé si le

10. 4= représcntant de 13 H.8.5.
groupe ¢tuit bien cen mesure d'cntx;;;@ndrq son £tude svont

d'étre fixd sur le contenu définitif de la Léclarotion 5%, sur-
toat, de¢ 14 Couvsntion. 3. lon lul, le prebléue de lo mise en
Q
n.

oguvre sersit donc 1if A Lo conroissance préslable dos normes
dont il S"”lt d'essarer L'exdcubio

cette théss, unotommont por lo roprésen-
: cique, g le probléme de 1o mise -n 0suvre pouv
certes dipendre de l'cxistonce, dans lo Uliclorstion ou dans la
Conventicn, de cus ipatstions po ticuliéraﬁ, mals que,
dans 1'o Juvnblu,'oe probliomé ‘pouvait Stre ur visugé inmddiateme:
pour lud-mlme, 4tont donndé ocu'il porte sux l' twal‘“;uvAt 1=
description ot Iz fonctionnement 4'institations ot de mJC”llSm
4 Ztudier sur leur plon propre. '

roint de v
it Cu

L » G f
md por Lo représsntadt de ls fenen. AU
- t C T

. . G Tar
résultut, s'il oveit S48 cccoepté; do rendre impossible
plissemcnt du mondot conLlé 2w groups de travoil pory Lo Com-
nission.

P . e
o neanmoing montent

13, Lex repris entont de lao w
son opinion.

A0 cours de 1o sdénnce du somoedl € déocombre (‘ tin), il 2
als a laz présidinte une ncte ¢crite dont on troavera lo text
duS ous : :

H o
H'Q-b
&,
}\_;

w

¢}
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(Originel nngls:

sions, lo conviction g'ust foite
.poSSJble d'y prendrsg port, poroe que
nécesanirz de discuter lz guostion
ation & une phese ultdricurce des tra-
ion des Droits de l’ﬂowme, lorsaas 1o
avail saront fpuisd lear ordrs da

"Au cours da
en moi qu'il
je cont¢uue &
das mesurcs d'a
voux 4o Lo Comm
utres groupes

+£3
=
©

)
G -a
= w

3 0 W
Fhoob o
o -

e
b
e g

6]

2 -1
oo
= o o

(4%
ot

a
o+
O ot
- @

sosition,

¢ discussicn et
zurer my décision motivéde dsns le
groupe do brovail & 1o Commission

J'eSpeye, Ladome Lo Présidente,
I lpOQLtLon comue une ottitud
¢ votre dicision.’

A lc suite de cette communicotion, lo reprdssntrut de Lo
A.3.8. d'Jkrains 4 ouittd 1o rdunion ¢t n's plug porticipd aux

trovaun da zyoupe.

Yelgioue st 1

A |
-

Le reprégentont 2 [
l’AJSYIQILQ ont ddcl sgretter cutie it
ou'is sodlt it mention de lvurc rezraets dans
FIYCUpG. Lo i ntant L'Australic o
rination du rveprésentaat de L'Ukraeine
nier molgré l'"“”’?‘ﬂw@ qul luil aveit
gue 13 troisdime groupe &, travail 1

‘*ono*’g de principes cénfroux. Le ropr
3

)

o
£3
3
=
o
~

L

45N

i
A

I‘..u

=

d
,
¢

.
L

e

]
1.

s 13
.
o
(O
-

|

S
- ct
s

(@

)

}-.J

Jo:

&0
oL T
et

=

’.__

l._.

&

%)

1tedr de voilr cetto dernidrs aL
long la ropport.

syntre prwmiér@
oororondum Jdu o

y N " - . . - . /
(1) Trodoction comforse & cells donnde duns lo Loc. B/0w.4/
AC L 4/ 5 3, p. 5,
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Gvis

N
(@]
(o)
ct
(DN

V3
)
o
[o)
<
—
st

Le groups 4 414 uncnime o exprimer o
o

I'insoertion d'unc-elsuses de cette noture
de diminuer l'autoritd de 1o Ldcloration ou

Dens le oorg d¢ BET l rotion, elle excsauzai‘, en odtre,
s compétence de 1 ] cnsrﬁlw, dteoit aonnd gue L. T
cloration doit ge rYomener, en difinitive, & uve rucomuunudation

;v

£
£

[wg
= o
\"U\
&

tion, ii importe de sovullrucer
d'um l”””bnwut intérnztionsl
' 10L?’uno

Question B.

Ou 100 meu-

-

bg Déclsyation (ouw Lo Convuntion) doid
tionnar cXpressement qus Lleg QJUQtiOHS'Qu’uLJL troile soat

5

d'importince interuaticanlse

4

¢cle 2, pazrumrephe

L8 groupe = ltadié l‘iﬂcld:uo de arti
dolar=ation ou la Con

e,
7, de la Cuiscts das lstlons Undss sur lu o
vention & intervenir.

Lo eluuss ci-dessus lui o peru saperflus. an offet, le
"domgluc réservi® des bBtets taguel fuit wllusion 1l'orticle pré:
cité n' u”lobu,,ﬁslun une szine interpritstion, aque les gues-
‘tions qui ne szount pam internstionslisdées: dtuane wonlers ou d'uan
autre. Dés L'iustant oh les Wiaiés ccooptent d'émettre o leur
sujet une L oiﬁ 't onn v de con:lure anc “oxv~ntion, ils les
font . mnuvifesterent sortir 4o luar "duvasins riéservaE" el L'artick
2, pasrzcrsphe 7, devient inupplicable.*

N P‘{ el

1 U)\ -

catimé qua le rotrolt des
que Jtiopo du "domaine 2l it &tre limitd gux Btots
a 1o Coav=ntluna Slle 9 recounu aa'il t inutile
flure dans lo Couvsution anc dlolaration capresse &
que les questicns traitdvs sont d'un intirét dnter-
nativnel, mzis elle ne pout spprouver le rzisonnsment gul

sult L'exposd ds ce point dons le mapport.

*¥ Lo reprégentonts dus
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@izstion C,

¥

Lz Diclaratibn {ou 1= Con Vcrtlop) doit-elle ou non
levonir nertie. intégrante de lo 1égis lwtlon des Etets

qui 1'acgeptent °?

4pres un fchange de vues & 1o fin de so prendere ot au
début de s~ deuxiéme séanse, le proups 3'tait rollié & une pro-
position du représentant de 1! .ugtrolie, libellids duﬂo las
ter.os suivants {Doe, B/CN.4/AC.4/SR/2) EE

"Le groups de truveil est d'uvis ous les dispositions
d'uns Chearte ou dfune Convention deivent Poire purtie intégrante
des lois fond-l.entules des Ztrts qul le ratifieront, Les divers
Etats dolvent, pszr conséquent, felre 1o ndcesszsire pour que
leur législation nutlonzale reprenne le contenu de i Churbe -
de telle sorte qu'sazucun organe exdcutif ow 1léeislutif, nil wucun
gouvernewent ne pulssent passer cutre u ses Glspositions ot
que lo justice seule comsztituve 1'crgune wppelé a gorontir les dr
dreoits des citoyens de ces Bthts, tels qu'ils sont difinis dons
la Chorte,™

15. On remarqucr; : 1. que 1: Lise en ceuvre n'étult snvisagée
dens ce texbe gu'en ce qui concerne lu Convention; '2‘ qua la
proposition sushralienne constitualt & 1o fols wns rdponse A

12 guestion exawinéde ici et & celle qui figure sous le 1itty

3 {da) dau uewerandum (infra) ; 3. que l'incorporstion de 1w
Convention dens le droit national dou Otate v1““‘t NoLiedaont

les lois fondmmentales de ces derniers. :

16, Le groups o melntonu son polnt de vuo quent & la lindtation

de son 4tude & 1w seule Convention, I & considérd que lo prrtlime
de la mise en oeuvre éto2it ddpourvu d'intdrit pour 1l Déclir-tion
dens le cadre de 1o question C.o Le miie opinion s ¢td sxprinde
dés ce moumsnt pour 1z Décl=ration envisagie scus 1'=zngle dea la
question D, Dins les deux cus, c'est 1o earcctére non otligs—

tolre de 1o Déelarztlon - recomwvmdation gul o conduit le
groupe & catbe conclusion.

17. Le groups o donc complitement abandonné 1'exouen d: 1o

uise ¢n oedvre de lz Déclaration & puartir du paragraphs 3,
littera ¢ du wmewmoranduws du Secrétariatl. : .

18, Dfautrs p»rt les débuts ultdrisurs ont it appuraitre
non sculicient qutil y avelt lieu d'unir 1'dtude de 12 qusstion

C & cclle de 1= question D, couwe le porbwit 1= proposition
austrualisnne, woels que les questions ¢ ot D souleveient divers
points délicats se référant sux relctions du droit internstional
et du dr.eit intsyne & 1'intérieur de 1l'ordre juridiqus dss Bioto,

Sur la suggestion ‘du rcprésentant de 1o Bo lblqu s 1

e
groupe & clors décidé de procéder & 1'oudition dtune porscanszlité


http://Ld.se

E/600 ~ ANNEXE C
FPage 5O

i
N

srticulidrencmt versés dsns cee ‘nroblemes & saveir .C.W,.Jenks,
Conublllﬁf jurifdigue du Burenu *nt rnxthnal du Trevall. De
fait, les probléwes posés por ltopplicotion des Conventions
internaticrsles du Travail .réser tht de grzndes cnelogics
Tavee Ceul Que souléve'l’appljcvtlon_d’umb Convention des Droits
de I'houme, en c¢ sens que, lostdeux fols, clest a lvintéricur
de chinqus Ttot que la Conv ntion dolt” surtout exsrcer scvs affots,
¢t non uniguc..cnt dens lo chiawp des o pyorts entre Etwts. Lo
suresu irtern: tionsl du Zravuil posséd.nt, duns co dowsine,
~une expérience ds plus d'un quert de siécle, 1'zsudition d'un
de ses représentants s'iuposalt done netteient,

d-

20. - La« Comwission entendit M. Jenks en g2 séanco du lundil
8 décrubre (matin).

21. hu pruwl blp,xplle résolut de tenir en suspens 1'zccsp-
tation définitivs de 1o proposition” sustrelisnne,

22 On trouvera, sous 1o question D qul ve suivre, 1'indica-
tiom:deg solutions finalement adoptées pur 1o groups on répoénse
shix.gusstions C et D conjuguées.

Question D.
Les dispositions de 1z Déclaration (lire ici : CONVENTION
seulewent ), devront-clles ou non 8Lre préscntées conme
direcstonent anplicables dons les différents poys, sons
qu'il soilt nécessaire de laur donner effet pur unce loi
na 1on~*n’ou ne leb intégrer dans le droit de Chague pays

23, De 1l'exposé ds L. Junks, le groupe de tr“v“il c
retenuw quutru conclusionws, qu'il o déeldé de roconas
‘Coumigsion des Droits de 1'Houne.

24, En premier lieu, le groupe ¢stlue que, pour répondre aux
questions C et D, il y = lieu avant tout de se réfdrer =m drold
CCthltutlunﬁml d@ chacun des Flests partic a lu Convention, 8i le
drolt comstitutionnel de 1'Eiat 1nterc33ﬂ et 1'a puilc,tlan
iQMédlAtU des tralités ratifids & 1'intérieur de 1"ordre JUT1QIQUL
de 1'Itat, lz groupse est d'avis gu'il faut éviden.sent sntériher
celie 5ulutlon, tres siuple et trés pratique =u polint, de vug, de
lz rise en oouvre. i

25, Le g»nupe croit cependant - et c'est sz seconds. renar-

ous - devolr ofttirasr l'attention sur 1z £-1it que, mvmb dzns ls
cas visé au parogrophe précédent, il peut drrivcr 1UG dss Laesurcs
spéeinles ou zdditionnelles d'exécution soient né
Souvent les tr-oités renfermsnt des disp(sitions fo
2 uns setion du pouvoir 1législastif ou du pouveir exé
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1Vordre interne, Ils ne ss suffisent alors pas & sux-mémes
et il va de soi gue leur simple introduction dans 1tordre
interne de 1'®tat ratificateur ne dispense pas celui-ci de
pourvoir & toute l'applicatinn requise. Cette constatation
veudra pour la Convention deg Dreits de 1'homme comme pour
les traités en général, selon leg dispositions qui viendront
& étre insérées dans la Convention.

26, Quelle~ que soient la¢ mesures d'exicution découlant de
la retification de la Convention ou du contenu de catte der-
niere, le groupe racommande, troisismement, que chaqus foils
gue le droit constitutionnel de 1'Etat ratificateur n'y fera
pas obstacle, les resures susdites golent rrises de préférence
avant la retiricetion.? J1 est persuadé pue peite procédure
demeure le plus sOr meyen de prévenir l-e difficultés poli-
tiques et jurldiques dérivant d'une discordsnce entre kes
engagements et la responsabilité des Btats & llextérieur et
ltobligation de ceux-ci oltile peuvetstrouver & ltintérieur
‘d'obtenir de leurs Parlements resgpsctifs le vote des normes
dfapplication indispensables.

27. Znfin, le groupe croit utile d'irdiquer que, si la rati-
fication vient néanmoins & se produire.avaut gque:ltéxécution
ne solt assurdée, il doit &tre bien entendu qgie 1l'exécution
doit avolr lileu dang le plus bref délai possible,

28. Lprés avoir adopté les quatrs recommandations qui pré-
cédent, le groupe a réexaminé le proposition australienne
dont i1 a été questicn plug haut. Il a abouti & la conclu-
sion qus cetts proposition était compatible avec lss recon-
mandations précitées. I1 a donc approuvé définitivement la
propoaition. Toutefols, il a apporhé un changeuent au. texte
de la premiérs phrase, ol 11 a remplscé les mots "lois fon-
damentales™ par le mot "lois". Cette dfcision a été prise
dans le but de¢ donner satisfaction & ceux des représcntants
qul avaient fait allusion & la difficulté, voire & 1'impos-
sibilité, pour leur peys, de recourir & une procédure de
revision constitutionnelle du fait de la ratification par
ceux-cl de la Convention des Droits de 1 'homme.

29. Le groupa présents donc & la Commission deux catépories
de suggestions : d'une part, la proposition australienns
amendée; d'laulre part, quatre recommandations non rédigées,
consacrant des principes.

30. A propos des troisiéms et quatriime recommendations

1'observateur du Royaume-Uni a soulevé la question des rap-
ports de celul-ci avsc certaines de ses colenies en matiére

La reprécentante des Btats-Unis a été d'asvis qu'ton ne peut
demander aux Etats 1'untisre mise en oeuvre de la Conven-
tion avant sa ratifiecation

R
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de’ gonclusion de tralteSJ Ll a . deolnre que, dans divers cas,
de Royaums Uni etalt tenu de oonoultqr ¢es derniéres-sslon
des mcdalités assez dlfferentew; mais pouvant avoir pour-
,resultat d» retarder ou d'empfcher 1'extensidn des. trqltes
4 telle ou telle colonie déterminée. Il a précisé gqus

moment approprié pour entreprendre cette consultatlon se
plagaib, & son avisy entre la signature et la ratlflcdtlon
et 11 a émis le voen de voir inclure sa décleraticn dans le
présant rapport & titre de remarque individuelle, C

Mécanisme inbernational pour le contrdle ct
llaprlicetion effective de la Convention des Droits d'.
1'homme, :

31.  Dans catte deuxidme partie de son étude, le Groups a
prig peur basz de scg travaux < 1) les guestiong mentionnées
aux pages 75 et 76 du mamorandum du Agerétariat, -sous des
litteras A, B, C, D et B; 2) 1le projet ds resolutlon aus~
tralien tvndant 4 18 création d*un Tyibunal international des
Droits de 1'homme.

32.  Ce projet, contenu dans le doc. ®/CY.4/15, est égale-
ment reproduit dang lz memorandum du Seerétariet, cseus le
paragraphe 4, Les paragrarhes 5 et 6 ge réferent au déve-
loppemsnt ultérisur de la question. Les paragraphss T-14
concernsnt dos propositions et “ugg6°tlonﬂ diverses, antre
.Qutrcs un pro1ft de reaolutlon de 1'Inde, publié également
dang le-doc, E/CN 4/11.

33. Yu 1t 1mportance toute spécialé qui elathachs & 1ltins-~
titution dtune Cour intsrnaticnsle- des Droits de. 1'homme,

ce probléme scra traité sépardmsut dens la trolsizme ¢t
derniérs partie du présent ravtort. L'éL ebLlssement de cette
' que le groupé a couramnsni ermployée; de

o Tribunal - souléve Giailleurs das .

%3 - de coux f*ﬂIlS-QQuS les 2ing ques-

D et E) st qui jugtifieraisnt, &.eux
i

[
Q_.
J
ot
(D\

r.connaltre & 1148 semblés ¢t & dlautres

OI.E ..2, Y COHIO"‘]_S f/"ht Etre 1a Conpl ssion
l:~-* dreit de discutsr et de-falre.des
EasReqeitiite cui coucerne las violztions de la
{Convar s )

34. Les réponses fourniss par 1ls groupe & cetfe qusastion ss
raménent & quatre

, 1) Le group: a tout d'ebord manifesté le désir de-
voir rappsler, dans 1o rapport, la droit de diseussion et,
scus la réserve de l'article 12, le dreit de racnmmandation
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qui aprartiznnont & l';““umblé géndérals oux tormes de |
ltarticle 10 de¢ la Charts. Ces deuz prérogatives stétendant,
on l& =ait, aux quastions ou a&frairocs rentrant dane lo cadre
de la Charte ou se rapportant sux pouvoirs ot feonctions de
1'un guelconaqus des organss prévus par cette derniére, Llles
cnglobent done, de touts évidence, leg Droits de 1 ‘'homme,
cmentionnés & =ept reprises dans la Charts ¢t & 1'égard

desquels un des organes principaux des Mations Unies, le
Censeill Leonomique et Socisl, & été investi par cslle-ci
d'une compdtencs particuliérs.

- Danz cet ordre d'idées, 1o groups souligne gpécia-
lemsnt le droit de 1'Assemblés gén%ral@ dtadresscr des
recommandations aux lembres de 1'lrganisstinn,

2) Le groupe a exprimé un vosu identiqus en ce qui
conearue l'unsaomble des prérogatives reconnu.s au Cons:il
Beenomiogus ot Seccial a divers endroits ds 1s Charte, notam-
ment & llarticle 62.

Il réoulte de cat article que, nour 1 g MDroits de
1'homms comwe pour toutes autres maticrss rontrant dans
ses attributions, le Consesil Tcoonomiyue at Sod=1 peut

a) fairs ou provoqusr des études et des rapports
(alinéa 1); ' : '

b) f
b

w'm

)

(T,\
n ©

dzg racommandations {glinézs 1 ot 2 com-
: -

¢c) préparer dss projets de Convenbtion & souncﬁtxe
A l'Assemblée généralc (alluéa 3);

o

convoquser, conformément aux Tu?l

i
1'Organisation, A&es Conférences ;nt‘r
(alinéda 4);

.
Xeo
.
na

s par
icnsles

t

~

Le groupe a relevé avece un vif intéréft 1o falt que
le droit de formuler des recommandations reconnu au Consell
par los alinéas 1 ¢t 2 combinés, est 1'obj:t, & ltalinéa 2,
dtuns montlen distinobe quant au "respsct c¢ffcctif des
Droite de I'homme ¢t des libertés fondamentales pour tous™.
L sus youx, cotte mention ne peut s-oxrligquer gque por
la veleur eCS':rJtl»llv attribuée par la Chert: sux Droite de
1 'homm: ,

9}

Le groupe noté aussi que le droit ‘du Cenceil Eco-
nomigue t Socilal de f@rrui ;v dss recemmandsatinng (en gé
néral) visait, ¢n vertu de l'alinéa 1 du mfm: article,
l‘aCthblﬂ“ génédrale, l<g Membres de  LtOrganisstion st les
instruutions spécialicées intéressées. Comms 1l'hssemblée
générale, le Conssil a done lq possibilité de s'adrosser
directement aux Membras,

'(D

~

3) Le groups a 4té unanimoment d'avie que lo Counse
Eeonnmique of Seelzl, t cut ‘en conservant ltonsemble de S
prérogatives, dence son droit de faire des recommandat
relatives aux Droits de 1l'homme, devrail+n également
délégusr ce dornicer & la Commission des
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Droit de 1l'Homme. Il propose donc & la Commission de solliciter
de¢s sa présente session, dans le rapport qu'elle soumsttra au
Conseil, une délégation formelle dans ce gsens,.

Ie groupe a. etudle de faqon treg approfondle la questlon
de la dolegatlon de pouvolrs, en soullgnant constamment que,
dans sa pcnu@e, pareille délégation ne devraiv-pas aboutir &
.une. compétence exclusive .de la Commission des Dreits de 1'Hom-
_mo, compétence quli n'a pag et prévue par la Charte, nais &
une . compctence con301nte du Conseil et de’ la Gomm1“51on. Ii
pense gue la délégation demandée peut. etre accordée sang im~
pllqucr d'amendement et; a fortiori, de rev181on de la Charte.
En effet, la Commission des Droivs de 1'Homme est un des orga-
nes du Consell économique €t social et, au point de vue juridi-
gue, 1l ne parait pas exister d'objection & l'encontre d'une
telle délégatieon pour autant, répétans-le, .qutelle n'ait pas
un caractére sxeclusif.

De sérieux arguments de.fait militent, en revanche, en sa
faveur. Le Consell économique et socla ﬂ“t un. organc notoire-
ment surchargé dtattributions, si surcliargé méme, qu'il ne peut
pas toujours vaquer, svec l'efficacité souhgitable, aux téches
multiples et disparates qul sont les “siennes, Au-contraire, la
Commission ‘des Droits de 1'Homme est un orpgene spéclalisé & des
fins bien déterminées. Vllu sembles dcﬂ Lors mieux gualifiée que
le Conseil. pour s'ocouper des Droits de 1'Homue et, en particu-
lier, pour stacquitter de la fonction toujours délicste qu'ebt
1t'élaboration de recommandations. Le groupe crolt devoir ajou-
ter que les mewbres de la Commission sont pr601 sément choisis
en raison de leurs qualificatinns pprsonncllos dans le domeine
des Droits de 1'Homme.

Lc groupe serait heureux, sl la Commission approuve sa
thése, de voir le Consell économique et sociel examiner ce pro-
bleme avec une attention compréhensive.

4) Le groupe considére ‘guten tout état de cauvse, la Commis-
slon des Droit de 1'Howas posséde certalnement le pouvnir
dtadresser dés & présent au Consell .économigue et social des
projets de recomcandations relatifs aux Droits de 1'Homme. Il
demande & la Comlssion dtuser, le cas échéant, de cette facultd,
guestion B

On, rourrait .... recounaitre aux particuliers le drolt
d'adregsser des grtltlon” anx Nations Unies, comme moyen d'amor-
cer la procidure de wmise en application des Droits de 1'Homme.

35. Lo groupe & &té fortement sidé 5, dans la réponse gqu'il a
fournle & cstte guestion, par deux propositions de la déléga-
tion de 1'Inde, & savoir:

‘1) vun document présenté par cette délégation & la Sous-commis-
sion pour la prévention des mesures discriminatoires st pour la
protection des mirortés {Dooc. B/GH 4/ SUE. 2/27

2) un document de travail Etabli par lg Présidente au cours
des travaux du groupe. Ce document de travail n'a pas été
,@ublle et dis trlbuc, mais on en retrouve la Ubstdnce, sous
serve de divers amendenents, dans la décision prise par le
groupa, dérision que 1%on’ llr 01 apreu sou une foarme redlgee.


http://exclusive.de

Ly RUU—ANNLAL U
Page 55

6. Au préalable, le eroupe ntavait épreuvé aucune peine
se mettre dlaccord sur les trols points fondamentsux suivants:

o (o

1) Le droit de pétition sera ouvert, en ce quil ‘toncerne
la violation des Droits de 1'Homme, non seulement sux Etats, ¢
mals aux assoclations, aux individus et sux groupses d'individus.

La représentantedes Etotbs-Unis a eztimé que les Wations
niss ne ccmt pas encors en mesure d'aglr dso Maniﬁre efficace
et génersle pour donner sulte & des pétitions. 4L cet égard,
clle 2 jugé intéréscant de “gntluﬁn . les résultats des tra-
vaux de la 3ous-comlssion pour la dvention des mezures dis-
criminatoires et le protection des mlnorltbo.

dtu

La représcntante des ”t_§§_ggiu & la Sous-commission, agis-
snt 4 titre individusl, a présenté unc prOpOultiOh trés étu-
¢e selon laguslle, toutes les fols qu'll serslt possible, des
ités restreints charpés dtentendre des plaintes devrailent
salsis des pétitions syent trait & des probléemes de dis-
nation et de winorités. Ce plan étalt naturellement d'une
portée moins grande gque celul qui tend & incorporer un mécanis-
me de procédure & la Convention. La Sous-commizsion n'a pas jugé
pouvolr sccepter cette proposition; elle a décidé de prendre en
considération une seule fetltlcn et n'a pss voulu envisager le
probleme sous son sspect général. L ce point de vue done, la
Sous-commission nta pas <té aussi loin gue l'exrpert des Btats-
Unis. . - ) )
En ce qui concerne ltinssrtion d'un méoenisme de procédure
nns une Convention, les Btots-Unis estiment que s'il cst rela-
tivement facile d'institusr un mécanisme cepeble do remédier
& tous les moux qui accablent les hOJMSo, 11 est besucoup plus
difficile de s'agsurer que ce méchnisme sera effectif.

‘Sur ce pnint, les Btats-Unis sont dtavis qu'il convient de
prendre les choses une & une, dans les limites des actions
possibles st Trev1sibles. I1l3 estiment que les plelintes devralent
pour l'instant &tre traitées conformément aux dispositions:de
le Conventlon uniguement lorsgu'clles sont s suffisamment gra ves
pour gus les BEtets cn saisissent la C mmission. C'est 1& quel-
que chose'que-pout fixer la Convention, sans que le récanisme
actucl so0it gsoumis & des efforts excessifs et qui peut feire un
bien réel, avec la coopération des Btats, avec la compréhension
des parties et beauvcour de chance.

31 tout s'eoccomplit d'uns manicre satisfaisante, on peut
passer & 1'étape sulvante: l'examen des pétitions individuelles.
Le woment sersz venu dtenvisager une nodification de la Conven-
tion pour acnueillir les pétitions individuelles. Les Etats-
Unis s¢ rendent compte de ce gue ce point est perticullérement
fmportant pulsque, dans bilen des cas, le plainte de l'individu
est dirlgée contre son propre gouveranement et gu'en conséguence,

on ne peut compter que son gouverncuent velllera & en sailsir
la Commizsion.
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Par groupes d'individus, il faut entendre icl des groupes
de deux ou plusieurs personnes qU¢ ne sont pas oonstltues en
ociations proprement dites.

I1 &« paru que le fait de réserver le droit de pétition
aux seuls Etats ne geralt pas de nature & procurer des geranties
suffisantes quart & l'observa®ion effective des Droits de 1'Hom-
me. Ce sont deg individus qui sont les victimes de la violatinn
de ces Droits. TI1 convient par oonsequent de leur ouvrir ltacceés
4 une instence internationale (& ¢ déterminer), a L'elfet de leur
permettre d'en obtenir le redressement. C'est ce que faisalt
autrefois le systéme établi sous 1'égide de la Societé des Na-
tions pour la protection des minorités. Crest pourquol aussi le
groupe de travail a étendu le droit de pétition aux individus
et, naturellement, aux groupes et aux associations que ceux-cil
sont souvent “”enes & former dans la 5001ete moderne.

2) Le_groupe de travail a admis, en second lieu, que
les dlsnos1t'nn§ relativeg_au réoine des pétitions_ d@{ggggg
us lu Copvention & iptervenir au gujeb des-

Il y a done une d;fféfence trés nette entre la conception
adoptée ici et celle gui a prévalu pour la solution de la gques-
tion A. ©Pour cette dernisére, les mesuras‘préoonisées par le
présent rapport appellent oOlt une mention dans le rapport de la
Commission pléniére, soit, s'i1 . stagit de la délégation de
pouvoirs & donner & la Commission des Droits de Ll'Homme, une

- mention dans le susdit rapport et une décision du Consell écono-

mique et social.

La rgison de cetbe différenoe tient & ce que le reglme des
pétitions fait surgir diverses quuothRS d'organisation et gqufil
doit, deés loro, étre mis au point d'une maniére suffisamment
detall¢ee En outre, et surtout, il importe de remarquerl que: Ce
régime ne filgure pas dans la Cbarte mais est entiérement nou-
veau. Tous les membres actuels des Nations Uries peuvent ne pas
étre dwsposes 4 I'accepter. Une Convention distincte de la
Charte, & savoir la Convention ou une des Conventions relatives

aux Droits de 1'Homme, si l'on en conclut plusieurs, est donce

neoosuqlre pour l’etabllr.
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A noter gue, AR rn était dlnSl, il y uva déscrmais
deux systémes paroLleles en ce qu regarde la protection des
droits de 1l'homme. Le premier -le plus ancien- sera constitué
par les dispesitions de la Charte relatives aux Droits de
1'Homme et par les développerients postérieurs de celles- cl,
¢'est-a-dire par la Résolution du Conseil Wconomlque et VOGl&l
er. date du 5 aolt 1947 concernant la suite & donner auX COMIU~
nications recues au Secrétariat (1) et par la décision de la
Comnission des Droits de 1'Homue arrétée A sa 288me séance
Jetunt les bases dtun Comité spécial des comnmunications (25.
Coune le nom l*lnulque, ne systéme ne sers pas un systeme de
pétitions, mais un gystéme de cormunications. Il»aura, sur 1'au~
tre, 1l'avantage d'étre plus ~énéral en ce sens qu'il englobera
la tetallté des iembres des Hations Unies, mals il sera sans
doute aussi moins efficace ou, pour mieux dire, moins "avanceé".
Le seeond systéme sera, en revanche, un bysteme de petltlons
dans la vEBritable acception du terme. I[1 sera limité, duns son
extension territoriale, aux seuls Etats qui auront ratifié la
Convention l'établimsant et par conséguent aussi auz Seules
assonlations, aux seuls indlividus ou groupes d°'individus ressor-
tissants 4 ceg Etats. Iffectivement, nous sommes alors sur le
plan conventionnel, et, par defﬁnltlon, le neuveau systéme ne
pourra-lier que les parties & la Convention.

Divers Membres du groupe de travall ont exprimé leurs re-
grets de cette situation, mais ils ont 40 s Jncllner vaaﬁt
cette notlon juridique sussi impérative qutélément Jlre.

Deux questions ont cependant été posées & osropos du ca-
ractére conventionnel asslgné au régine des pétitions.

I1 egt bien clair gque la Convertion > conclure sera ou-
verte & tous les Membres des Nations Unies, mals on s'est de-
nmandé s'il n'y auralt pas lieu de llouvrir égalemént -aux non
Membres de 1'Oreanisation. Le¢ groupe a pensé que ce pulnt était
de 1la compétence du second groupe de truvail (Convention). Il
1'a donc lalssé en suspens. Mais ern méme temps, 1l a résolu
de le signaler 5 la bonne attention du Comité de rédzction et

du Secrétariat, qui devrait en faire l'objet d'une etude.

les représentatits des organisations noh gouverneméntales
qui ont assisté aux séances du groupe ont ésaulément deuandé &
connaitre le sort de ces organisations, dans le cas, trés possi-
ble, oli elles comprendralent des affiliés appartenant 43 des Btats

(1) Résolution No 75 (V), Doc. B/573
(2) Cf. Doc. E/CN.4/4C.5/1.
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ayant ratifié la Convention-'et d'autres.appartonant & des
Gtats ne 1'ayant pas felt, Se verraient-elles alors ré-
cugser le droit ds petit on ¢ Le greupe de travedl, aprés.
alre r«fl@x1on, et aprés avoir reavoyé 1lexamen do ce
point &4 la fin de ld liste de six qusstions dressée par
Le rapportsur (volr inv'ra), s'sst rallié & upe solution
oul” concllle les preOCCUputhDS 1épitimes des orpanisa-
tions non gduv -rnémentales et les sxlgences du drolt cofde-
ventiom:el. T1 -a décidé. gue les Mpétitions Zfmanant 4torpga-
‘nisations non gouverrnementales (int@rnationai¢s) seront :
recevables pour autant gqu'elles alent.leur origine daas un
ou'des peys dont les gouvernements aurcnt ratifid la Cone
veption"

1a représentante des Etats-Unls a eetim? que, si 1von
doit donner suite & des pétitions cont ment aux digpo-
sltions de-la Convention, ces pét]tlonc devrailent dmalisr de
resgortissants das HWrats parties & Ia Couveatinn. Ceci
compreudrait les organisstions non gouvernsmanteles, dont
13 statut cgt régl par la 1égislation des Btats partiss &
la Conv ntion.

T1 faut dong ajouter l@s srganisations répandant aux
divargss wrigences précitées au relevé dos bénéficiaires
du droit de pétition tel gu'il & été précidemment donnéd.
I1 s'aglit-la d'uné déelsion interprétative du mot "ass0-
ciation™ figurant Ging ce relevé, Par conséau-nt,.ce motb
doit &tre entendu, dans les textes édmunaut du aroup ‘de
‘travail; comme comprenant non seulement les associations
naticnalces, muls les or:anisations internsticnales avec le
sens oui v;ont d'otrb précisé. ' ‘

Lt groupe de travail est convaincu guc l'on ne nourrait
élever d'objections valablss contre 1'idée 4! lnstltu T,
dans le cadre des Nations Unies, unz.protectien des Drolts
ds 1'Homme par 1. moyoen d‘une-COLventlon distincte de la
Charte. Tout ﬁ'abord la Charte nc contisut, en matiére
des Droits de I'Homme, quetdss prescriptions sommaires,
dout 11 n'est puw exapéré ds dire qu'olles appellout,
qutelles postulent des spéeifilcations. dnosuits, 1l existe
- déja un certein nombre &g précédents.fcas dv Tr:oitéd do
Paix avee 1'Italie et dsg fonotions gqus co Treité confic
su Combeil Mo Béeurdté pour L Territoire do Trisebs)
par UAuLylﬁ, dosquels il«;ppurt que des. troltés distiacts
dm 2 Chartspeuvent attripusr & des organesg des Natlons
ios deg fouctions g i ntont pas été orévues per la Charte.
swul @ condition raqulse pour la parfeite légalité dlune
s1le procédure ost, bion entendu, gue .l'organe intércssé
ceepte 1e tfcho gui lul est clpsi,dévolue.

3) Lo groupe do travail s décidé de prier le Sccréti-
riat dz préparer, & 1'iatontion du Comité d, Reia ﬁ;on,
un réglement complat ot §étoillé eu csujet dag pétitions.,
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Guelle cu'ait été sa bonne volonté, le
examiper le probléme sousg tous ses aspe
erss

bref gui lui était imparti. Les diver décisinns qu'il a
prises, notamment celle, escentiel: dontil va &tre question,
doivent &tre considérées unlouawent oo 12 des buges o'impo-
sant & l'attention du Secrétarist pour 1'éla'@rqtion du u-
tur réglement. Il conviendra donc, le cas échéant, 4'en crm-

bler les lacunes

37.. Ces trois points fondamenteux une fois
pe de travail g'est livré & une ample discus
probléme des pétitions. afin dlen simpllflﬁr

presbntqut de ls ﬂeléLOUu, aglssant comme rapporteur, & sou-
prineli-

mls au groupe, -qui -1 t*ﬂoith, une liste des oi

pales quastions restant & tralter. 11 les ibel

suit:

1. Faut—il'br:msm@ttra irectemont t

une Cour internestio nale (& définir) ou’
xaminera en premiére instenee 7

as

C‘O

o0

1'on déoide da 1ls

4
&, si

ntants ds gouveriishu u-s,
s org

2. Comment sera composé ce Comité
créer ? Comprendra-t-il des représe
des experts ou des représentants des
nementales internationalzs ?

aan W"t OIS IOn EoUvVer-

3. Ltexamen des pétitions ura-t-il lisu en séance privés?
4. ‘Uulu sont les pouvolrs du Comité ?

54 S1 ce sont des pouvoirs de conciliation, et si la conci-
liation échous, la Cour pourra-t-ells Btre salsis ? Fer guil ¢
(Guestions de l'établisssment d'un posts de Procurvur géné-
ral, 4 la ‘noxination du Conseil Ecﬁnollu s ot Socilal).

6. - Statut des OT”“ﬂl“dthf internationales non gouvarne-
msntales.

Ce Gernier point a déja été envisoge plus haut.

En ce qul concerns les cing autrss,; voici ls taxte dz
‘1la décision adoptée par le groups de travall sur 1g base du
document de travail étavli par la présidente: :

O
:m

M1,~ Un Comite psrmenent compocd d'au moins cing membres indé-
pendants, hommzs ot femmes, nsz siéwpmnt pas en guallté do dé-
légués dz leur gouvernement, sera inctitué per ls Gonsell
Economique st Sockal. Ia durée ds lours fonctions, leurs ti-
tres et aptitudes feront~llobjet dtune résoluticen du Coneoil
Bconomique et Social, Leg meubr.s de ce Comité ceront cnoislis
par 1le Conseil cur des listes communiquéos pwr les Itats ay-
.ant ratifié la ou lzs Conventions relativis sux Droits de

1 'Homae. : :

24 La tAche du Comitdé consisters & veiller & 1'application
sffective de; dispositions dz la ou dos Conventions reliti-
ves zaux Droits ds 1'Homme. & oot effet, 1o Comité:
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(a) constitus uue OUCUmCHtatLOh, c est—f—dlle qu'til se

tient infermsd, et infTorse lss Hations Un g3, e tout

¢ gnil & tralt 4 Iz zauvesorde st gu respect effcetif
Taa

W -
des Droics de 1l'Homme duns les divers puys fu moade,
Cette documentation cemprendra Ja 1é-isluti -
risprudence et leg repports éuunant fes!diffé ]
ot iz punlicationg, “es articles de proe dag
2] sur lés dépate nerlamentalires relatifs o cas
5 wlngl que ravports cur les wetivitds

)
jo )
@
o]

dloreguisations quil s'intéressent 4 la sauvegarde
Uro¢ts de 1'Homme. JLa représsantante des ZtLats-Unis
a 2z2timé ous ce travuil ralevalt e ti
Secrétariat.

(b) Re.olt cdes pétitions édmanant d'individus, 4z rro
dltassceiations .y d'3tat; =t ‘

(¢) redresse, par vole de
de la ou des Counvent
slgsion ués roits
tlon qu! nta nu r

. Comité pout aglir & |
posside ou & 1. sui
Gus, de groupe,

NOy 218

3. Le Comité pJLWauwut s pétitions
et conduir* les négo Lurnt sptendu
que les décisions pxlovs ; ‘uorts
qdre~c~s par lul & la Commisclion des )‘Olhu de 1'H

rapporte ouil seront rendus nublics per cette Conx , s1

cellz-cl 1'estime utile®

e
joch}
-

38, I1 est cuwlfastexdut impossiblc dopner, 43¢ la décil-
slon ﬂui précéie, un comusotaire nlet &8t &, srofondi.
Trols &1¢& mebS doivent cependant Stre mls =2n lunieére.

O-

[

39. 0n sura congtaté rum le o
noncé pour la formation d'un C s
tance Jjudiclaire, a ttrlﬂxé 4oce COmlLJ
menent, 1'a composi d'eznerts wt, sn outra,
~ination de ceux-ci zu Cons=il
groupe o estimé rue c2tte concs
43 nature & fournlr les meil]*u .
fuant & 1'intervention du Couceill Jcc noni
31le stexsli us par le fait gus cslul-cl f rme la olus
heute instance dans notrz domeins. I1 a au.uns contra-
dletlion entre cette solution t c 11 congists & do-
mender au miue Con el une > pﬂQVulYS U Dro-
fit de ia Commischn des
recommandation e
& coustituer 1
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40, I1 = étd précisé =zu cours des ddbats que, nazturellenent,
le Cowmitd permansnt pourrsit <tublir lul-néue GhS Sous-Conités,
entre zutres un Sous~Comité pour exuwiiner le recevabilité des
potltlcns conforndient au réglewment quil sers blnbbrﬂ pzr le

gerétariat, I1 va de soi gus 1'on ns peut ssslgner & cing
pbraonnes 1z tAche imense consistaint & azssuuer seules tout le
traveill en watiére de pétitions., Il ssuts sux youx égaleuent
que le Co..ité permanent pourra aveir recours uux services de la
Division des Droits de l'hoswe du Seorétariat, lesqusls devront
toutercls 8tre renforeés si les propositiouns du groups sont
'@guytéGS.

41l Le deuxiéue point qui zappelle un commentalre a treit & lu
mission du Cowmité perianent, Cl'est essentiellerient, une mission
de cvonciliation, non une mission d'arbitre, encore moins ure
migsion de juge. Le Comité pertsnent devra bendre & rapprocher
les points de wvue qul s'opposent et ce n'est que si ses efforts
de conciliation échouent, que dteutrcs solutions, notacscnt une
sclution judiciaire, pourrcnt avolr leur plece. Le groups de
travall s'est préoccupé avant tout de construlrc un systéle cohdéw
rent, au terue dugquel on trouve, sl l'on nccepbe sa thess, uns
instance judiciasire. Il a donc édifié des barrages successifs
contre 1'afflux et 1'abus des Uotltluﬂs. Lu pravier scra L r“‘
par les dispositions du réglenent relstiv 4 1o recovabilitéd

Ne visndront devant le Comité permanent {Uv laos pétitions qul
1'auront franchi, Ne viendront évsantuellersnt devant le Cour

que cslleg qul auront donnd lisu snsuite & uns tentativs de
conciliation. De 1l sorte, le groupe de troevell a consclencs
d'evolr ouvert la porte & lo ddnoecrstic et dten avolr ferwd une

& le démagogle.

42, Il doit &tre spéeifié & cette plece usus los dis
préconisdées pur le groupe en metiére de pétitions 1aiss;vt bl”ﬂ
entendu intocte la conpétence d'orcs et déja dévolus zu Conseil

de Sécurité et au Conseil de Tutelle dans les donaines qui lsur
sont propres. Aussi bien, le Consell de Sécurité reste 1lfcrgune
qualifié pour décider de le puite & donner sux viclutions ds
Droits de¢ 1'Homwe lorsque cslles-ci engsndrent, su gens de la
Cherte, des situatlions ou dess différsnds affs ctwnt le wainticn
de la paix et de 1la séeuritd internsticnsles,

3. Un trolsiéme st dernisr point doit enfin Stre wentionné,
On 2 vu que c'est en séance privée gus le Co.nité perucnznt, sclon
le projet du groupe, procéde a itexoumen des pititions ot conlduit
les négociations. Cette praticue, gui évogue celle de lo Société
des Nations cu SUJot des winorités, est on oubtres comporsble aux
réeles déja arrétées pour l,eXmmun des comcunlcations cdressées
au Secréteriat. Le groupe = jugé que-si-l'on =n avalt dlcidd «in-
sl pour les counnunicstions, o fortiori-dévait-on décider de wBue
pour les pétitions, qul amorcent uns procédure cowportint de plus
grends droits, donc de plus grands devoirs. Lo groupe = toutefels
prévu que des rapports seralent envoyds puar le Cowité perwcnont
lz Commission des Droits ds l’HOL“%, a 1'egffet ds metitre colle-
ci au coursnt des décisions prises, et que 1z Commission pourrait,

s
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gl elle lsg croysit opuortun, rendre publics les ropports ad'elle:
TEoE VY G ' S

Question G«

Dn pourroit ov.... crdcr an orzonisme spdeoisl dos Nations
Unies qgui. zurait . la compvtpuov-ct le ﬁcvoir d¢ survellliery ”
et d'ossuver L'appliccotion des Lrol: ;

proprio.

44, Le groupe a estimé que lz réponse & oct
en grande partie implioude dans celle apportd

Il_”*todt fois. décildé de folre mention, dauns 2 ;
de la posgibilité d'3teblir, a un.stade ultérisur de iféwulqtlon
internationale des Droits de: l'uOJmu,,cO¢t-uhv crezone subgidisire:
en verta de l'article. 7, alinéda 2 de-Te Churte, soit wluwe une -

rinstitution spicialisde

45,"v3ul
Hituler,
1'ivomme .

g-cl serait fondée par ung Convention it poury
pur exemple, Orgunisstion dmternsztic :

46 .. Le groupe o mis l'uccent sur . un-mot contenu dons Le foxte
dé “Is ‘question C: le mot Massurer". [l a joilnt 1'¢fude des me-
sures évogquées pmr ce mot & celle des mesures tendant a zovantir
l'exécution des ddcisions rendues par 1o Coux internstionzli des
Droits de 1l'Homme, Cour gqui sers snvissgde, on l'a dit, anas ls
troisiéme portic-gé ce rapport. :

[

ggggtion E,

On _pourrsit ...... bBobiliter cet orzsnigms i dtudisr de
cus de susponsicn totoie ou particlle do Lu (Couvention)

des droits.

1

4. Divers roprésontonts ont dfclaxd né pog comprendrs 1a
portés exactu de cette question. S'il s'ggit,d— viclations des
Droits de l'Homms, tols que ceua-ci svront définis daads Lo oow Ll
Conventions & conclure ls groupe croit qae ces cns sont OQquItS
pur les dispositions cnvisagdos on réponse 4 lg quustion o,
ainsi oue par les.dispositions relotives & 1z coustitution d'une
Cour internationsle des Droits de l'iiommo.

-Question E.
un pourrflt cveos. instoller dons Lle® 4df Tbhtu pIys des
oreanes locéaux des Nations Jniss canrgds de suyviiller ot
de Tairc *bpliaavr les Droits de 1'Hc ws Commigsian
pourrsit, u cet deord, ubilem.nt Stuaisy los prig
Stsblis, pal cxemple pur Lo Couvention du 15 msi 1
entre L'illomagne &t 12 TFolozng sur lo Hdoufe-oills

F

8. Le groupe.a fzit, & cutte que stlon, dnc répons s iduntigud
c& cuvlle donnés dang le gseond slinéz-de la répongy
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En coutre, certuins représentants ont exprimé 1'avis gque la
scluticn sugglric dans le texte de la questlicn B ait
prématurse et qutelle puurralt: peut &tre dltourner certalns
Etats de la ratifiecticn & donner™ q,CwDVuﬂt}uL clelle
seralt inscrite. ' ' o

ANNEXES.

1. Le groupe de trevall s'est prévecupé, suite sux
interventions de divers représentants, du pribléme des
ratificationg dunt fercnt 1l'cbjet la cu les Cunventions &
intervenir.

I1 a déeidé d'inclure dans le prisent rapport un

veeu formel invitant les Etets embres des Naticns Unies &
“ratifier les Cenventions précitées, et en particulier 2}

accepter le mécanisme préccnisé en réponse aux questions
4, B, C, D et E, figurant aux pages 75 et 76 du mémerandunm
du Seor tariat.

Le groupe a tenu également & roppeler & la Commission

des Droits de 1'Homme et au Censeil Eeononmigue et Dﬁcial
aux fins de recommandation éventuelle & l'issenblie glinir ?lb,
le drcit que celle-ci posséde et dont elle = dlores et Al
usé & propos ‘de 'la Censtitéiticn de 1'Orgunisaticon m;ndinle
de la Santé, de convier les Membres des Nnticns Unies a
ratifier des Cuonventicns déteruninées,

2. au cours de son édtude du réglme des pétitions, le
groupe s'est demandé-g'il convenelt de linditer ces dernléres
& des casd'infracticn & la ou nuzx Conventlions des Drolts
de 1'Homme, ou bien s'il . ne s'indiguersit pas plutlt dlen
¢largir le chawp d‘gpylicatifn,'en v comprs nont dlautres
traitis encore, conelus ou a cenclure, rcnférr‘nt des dispo-
siticns relatives aux Droits de l'ﬂ,ume et spdieislement lcs
Traités de Puix signés & Paoris le 10 février 1947.

A

Cette guestion 2 denné lieu, & plugiecura repriscs, &
des échanges de vues eu seln du groupe. Celul-cl @ counstaté
gutelle comportalt des aspects juridiques CpmyLLka, dent 11
nfavalt pas la pessibilité dlentreprendre l'examen. Colie
pour la question de 1'adhésion des non Membres et pour celle
relative au réglement en matiére de pétiticns, 11 a décidé
de. prier le Sccrétarizt dleffectuer une étude sur ce point
et de la ocummuniguer su Comitdé de “ddaction.

.

On ubservcr; tvutbf 1g gu'tune dlupuSitlJﬁ concernant
la protection des Drults de 1L'Howme sur la bhase de traltis
s autres que 12 cu les Conventicns dont il est guestion ici, a
été insérde dans le prujet de statut pripuaré par le grvupe
peur la Ccur Internaticvnale, Maik oette disgpogiticn se riéfére
& des différends entre Btats, non au régine des pétitions
(Voir infra). »

3. & la page 76, le méucrandum du Secritsrix:t formule
la suggestion sulvante o
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"La CuﬂhluSlun déglrera peut gtre sussi discutcer
"4u Tolc que- dieh Congeil de. Séeuritd est susceptible
'"du Jjouer dans la’hdise en applicaticn de lu (Cdmvantlgm
"ux termes de l'article 2, peragraphe” 7 de la Chs rte,
“"on ne peut invcoquer 1‘eyce£t1\n de c.mpétence un tlu-
"nale dans les c¢as ol les mesures de colreitiuvn bun&
"prises. par: le! Cunecll de Sécurité, conformément su
"ohupitre VIT. Lo Coluissiorn. désirtru DEUL—EETe - Cxnp,
M"nér sl le Conseil dt Séeurité ne. evralt pas: ovoir
"en cette matieére une clmpetenoa plu5 Etenduc
" L/CN 4/W.4,pps 15 et 16)

Il a été shullgne plus hdut que le- prbgat tabli par
le groupe. pour la mlse en oéuvre de la Conventich.des Lr.its
de l’Hgmme ne. purt it ‘pas -et. né pouvalt pas pprtur_f teinte
alix prbrngqt1Vus du Censeil de Séeurité telles gulelles
sont définies par la Charte en matiérc de raglumunt des 1i-
tiges internaticnaux. Inverscuwsnt, le groupe a répondu par
la négativée & la su; ﬁbstlun du Sebrbt iriat eoncernint une
éxtensicn éventue lle des pouveirs du Conseil de Sécurité
pour la protcction des Drolte de l'Humwre, Ce ne sont pas des
. considérations juridiques qui ont inspiré, en l'esrécu,

- 1'opinion du groupe, car il serait’ pariult“mcnt pussible,

on 1l'a vu, ‘d'attribuer des fonetions nouvelles au Censell

de S¢curité par une conventicn-nsuvelle, pour sutant que le
Conseil accepte deg les ussumer. Mais le groupe a pensé que

1€ Conseil de Béourité n'étalt certainement pas 1torgane
approprié pour ‘s!ceouper de la prwteotlun internutlba1lb des
Droits de l'HumMe comme telle, En envisageant ainsi lao
OhOSLS, le greoupe ne s'est pias dcp*rti de la ligne .de condui-
_te qui a été la sienne et qul consiste & truuvar chague ,
Cfois, pour la protection 1ntbrnatibnxle*des Drult de: 1"Homme,
Ltorgane- techniquenent le plus qualifié,

L X

Cour internationale -des Drcoits de L Honuwe.

4 diverses rgpr1qos,~dur nt ses débats anter1au*p,
nutamnent durant-les débats sur le régime des pdtitions,
le groupe avelt eu- lYUOCWop 1 -de marguer sa symputhlv &
1"idée de compléter eb, en guelgue sorte, de courcpner le
_mécanisie genprul de. prbtcctlan dés Droits de 1'Honhe bar
la possibilité de. raohurlr a.une Cour inthQJtlwﬁ*lb‘
Plusieurs représentants st étalent exprimés. trés.

% La repr ésentinte des 'Etuts-Unis a estimé qu! une proposition
de ce genre devalt falre 1'cbhbjet d'un examen trés appr. fondd
et qu'on ne saurait lul donner effet dsns un avenir pro chalne
~Eitowde plus exprimé les doutes les plus gravee guand a
l'oppc"tunltu de rendre encore plus difficile aux Wt ts la

tification de la Convention en y insérant des dispesitions;
dc grande portée, en ce gul concerne le Tribunal internationds
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favorablenent aané cé_OQJ? et 1e rrincipe en.étalt tacite-
ment impliqué dans la merche des travaux.

DLes divergences de vues s'étmient cependant wmenl-
festées 3 plusieurc égards. plles réapparurent lorsgue le
groupe sborde le parasraphe 4 du memorandum du Fscrétariat
c'est-u=-dire la proposition austrelienne. Le.groupe Atalt
unanimerent d'accord pour eurettr€ le ypriacipe du recours
& une Cour 1nternatlonnle, rieie las uns (Australie, Bel-
gique, Iran) réclamsisnt: une Cour ﬂouVCLls, tendle gue les
autres (1t'Iade .lnglgdf,l‘,bQCT"ﬁtﬂ'r du ROy ume - A Areli-
naient au contraire pour l'utilisestion de 1ltrctuells Ceour
internationale de Justlce. Tncore ecette derniére cpinicn
- comportait-elle elle-méme deux veariantes, selon ouz 1'cn
créalt ou non au sein de cstte Cour une Chambre sp: ;
des Droits de 1'hnmme, en se fondant, sur 1larticle
son “tatut., Il existait sucsi des théseg:différentes
au point de savoir =i 1l'on erviecagerzit dlobtenir ds
précente Cour des arréts (en d'sutres tarmes, des d
obligstolires) ou seulement des avis ccnsultatifs.

ente dépora une propositicn de corprowis

La Prési

dsid

congue commns suilt

"St1il s'éléve. un différend sur la cguestlicn de-gavoir
st 11y a eu violation des Droits de 1thomme, 1'eabjet du
l]tlge sers renvoyé a la Cour internstionsle de Justice
pour jugement par un grcupe de trois ou cing Jjugee normés
dans chague cas par le Préridcnt de la Cour ou désirsnés a
titre permanent par ordre du Président'™,

Selon cette proposition, il n'étzit done pas cons-
titué de Cour nouvslle, mais sn revanche, il &tait dewnandé
& la Cour actuelle de rendrs ad'e uthepthU(s arréts. Tolle
fut du mains l'lnterpretatlon donnée au tezie précité
pendent la discussion. ‘

Le groupe ne crut pzs_deVoir retenir celui-ci.

I1 né retint pes davantage wn projet préperé po~- la
déclaration dss Etats-Unis ﬂ'fvériqua at ye-sé auz dsbats
‘'sous la forme du doc. E/CN.4/37. Dans ce .projst, se. trou-

vait un srticle, l'artiélé’s, etipulsnt toute unc procidure
pour le ces ol la Convention des Droits de.1'homme vi”nﬂrait
& 8tre v1olec. L rmon térme, cette procédure permstteit,
certaines CondlthﬂS, de solllolt@r un avis consulbetif

-

de Ta CGour internstionale de Justice.

Le grounﬁ conéidéra gue & mécanisme éteit agse
ctmpliqué et, cn outre, «u'il 63 correspondait pee, dans
dispositions initiglss, aux vues et aux solutions  sur 18-

quelles lelgrouquetqlt antprlﬂuremant.tombé,d'aogprd.

=

ses

" D'une facon -générele, la notion d'avis consultstif
ne fut prs jugée suffisante. Le grcupe ne méeoon ut pas
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1tutilité d'un tel avis, mdls il ne l'estima pas non plus sus.
ceptible d'apporter, en cas de“violsation de la Convention deg -
Droits de l'homme, la gerantis de redrssssment et dlexéoeution
~souhaitéa, Il s'orienta dés lors voers la notion dtarrét; ot
cette facon de poscr le probléme le conduisit & opber entre

la Cour actuelle et une Cour nouvelle.,

Deux séances entiéres, la sixiéms et la sepbiséns,
furent-consacréss a4 ce ddbat. '

Contre la création d'une nouvelle Cour, lus Aarsu-
ments ci-aprées furent allégués :

1) Il n'sst pas rscommandsble de multiplior l:s
institutions internationales, notammert los institutions de
caractére judicialre, On a proposé hier une Cour du gdnocide,
on revendique aujourd'bul une Cour d¢s Dreits de A'honms
ou s'tarréiters~t-on dang cette vole ?

2) Certains Btsts hésiteront peubt-ftre & prendre
de tels engagensnts, Dés lors, le risque de ne pos voir
ratifier en suffisance la Convantion ss trouvera ausmsnté.

3) Quelles seront log parties qui nyront accés
8 ce nouveau forum'? %1 ce sont tous lss bénéficialres du
droit ‘de 'pétition, et nomn pas uniquemsnt les T“t;'lts, le rig-
gue qui vient d'8tre signalé sera encore ageravé, méme si le
systéme stipuls l'obligation préalable d’qﬂlr en concilia-
tion devant le Comité perimsnent des pétitions..

4) A l’oytrbme rigusur, on pourrait psut-3tre
arriver & des déclsions cbligatoires esng cricr dc Cour
ncuvelle, c'ast-s~dire en dotsnt la Cour actusllie, psr le
moysn de la Convention, d'uns compétence &largie, Des
précédents dans ce sens peuvend &tre relevés pour 1l'ancienne
Cour de la 3.D.N., la Cour permanente de Justice interne-
tionale. Ils pourralsnt sans doute se répéter pour la Cour
internationale "de Justice, dont le Statut est & peu de
chose prés le méme que celul de eca dsvanciére. Mails touts
- la question revient précisément & savoir ei, & Ll'heurs
actuelle, béaucoup d'Etats so t dispousés & accepter le
principe dtarréts obligatoires dans le domaine de la vio-
letion des Droits de l'homme -v....

En réplique & cette arﬁumcntatwon 18 protago~-
nlStbS de la prrposition australienne vcloppervnt a
Itappul de leur thése, les con31durdtlons que volel .

1) On &st pertisan de l'obqe\vation réslle et
compléte dee Droits de l'homme, ou on n2 l'est pag., S1.on
Itest, 11 faut voulolr les congéquences de ¢s principe,
et sg rallier 'a 1'idée de décisions judicisirss obliga-
toires. Peut-8tre certains FBtats hésiteront-ils,. en sffeb,
4 souscrire a ce point de vue. Mals lesg autrss pourront
dés & présent jeter les fondements
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dtuns véritabls protesction Internstionzle des Droits de
lthorme st, par le vertu de -1'exe mplu, détermincr & la

longue les réfractaires & sc¢ joindre & eux.

2) Il n'est pas possible d'obbenir de décisions
Judiciaires obligrtoires, & unz plus lsree fehelle gu'avec
une Cour nouvelle, en se servant uniquoment du “trtut
de 1la Cour esctuelle.

On ne doit pas pardre de vu: gu la compitonce

dz la Cour internationsle de Justics sst c¢ncore, on prin-
cipe, uns compétencs facultative, c'est-&-dir: qus la Cour

'est saisie que par un accord réalisé cntre los partiss
sous la forme dtun compromis. Sans doute, ltarticle 335
du Statut permst-11 de douner & la Cour compétunce cohli-
gatolre pour des litiges dtordrs Juridique portant sur
guatre objets détsrminés. Sans dout: aussl trouve-t-on,
au nombre de ces dbrnlars, lo fait 4. la vicletlon dus
cneagenents intsrnationaux en général ¢t 1. droit pour 1z
Cour de fixer la réparstion évontuells, Mais il n: faut pas
oubli=r que le jeu de lvarticle 36 , utile peut-ftre pour
la violstion d'une Convention des Droits dew l'homme, ost
subordonné & l'exigence de déclarations formsllss emanant
deg Btats partics au Statut de la Cour. Cole revient a
“dire qus pour obtoenir la juridiction obligatcirs dars le
domaine quil nous intéres sse, il faut 4dtabord ... l¥=zcceptar.
On ne volt pas dés lers ol est ls différance, scus l'angle
des chancesde suvcég, ¢ntrs ce gus l'on @ a,gblé sutrefois
1o Clause focultative d'arbitrage obligatoire ¢t le ndcos-
=ité de conclure une Conventlon nouvolle pour institucr
une Cour nouvelle. En réalité, 1o, -champ dYexpansion de
1vzrticle 36 ne gera vrﬂlqemblablfmgnt pas qus é¢tandu quse
celul dtune Cour deg Droits de- L'homme & crécr.

3) Dés 1'instant ol l'ton admst de donnsr compétsnce
obligatoire & la Cour actuelle, non plus =n vertu 4'unc
déclaration générale faite conforMbm“nt & ltarticls 36,

mals en vertu d'une Convention distincte du “batut et

propre -aux Droits d@ 1'homme ,. on retombe dans le mims
probleme de retification, Et on n'aspercecit pas pourquoi,.
étent allé jusgue la, on n'établirait pne, an dernisére ans-
lyse, une. Cour nouvelle,

4) La création §'une pareille Cour se recommande
-dlun argument digne de considération et dont 1l o été sou-=

vent fait ussge dans le présent rf}por+ ooceelul de 1s qua-
lification tachnique. Clest.le lot inévitable de nctre
époque que d'engendrer 13 spdcialisation des institutions
et des hommss et, dans uns certaine mesur:, l'aun1~ntﬂuion
‘du nombre de . rouag s. Mals 11 ng peut pos folrs de dout

que les litiges relatifs aux Droites das l'hojn@'avrul.nt

s

ﬂppr601eﬁ avec plus. dvautoritd psr des msgistrets choisis

a4 cstte fin que par des magistrate & qunlificetions
zénédrales,
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'5) Des restrictio s devraient enfin, &tre stipu=
lées en ce’qui cogcerne llacceg & ia Cour neuvelle..Dans la
81tuctgoh prés sente des relatlou° 1nberpapjon ales; l@ indd .-
vidus, les groupes d¥ihdividud et les associations ne pour-
raient se voir reconnaeitre la quallbé de parties et avoir le
droit de sdgsir la Uour. kals une formule transactionnelle
.entre l'ancien sys téme, 1limité aux Ltats, et un-systenme aus
‘51 large pourrait &tre obtenue en attripbuant.d la uommlSqlon
‘des Droits de L'homme qualité pour porter devant la Cour les
litiges 'au sujet desquels la procédure de conciliation dey vanyg
le ‘Comité permanent des pgﬁitloh~ ntaurait atteint aucun

ésultat. La Commission resterait maitresse de la. suite
dcnuur a4 cet égard 5 aux rappcrt° du Comité. permanept. Ailusi,
un nouveau barrage. - le troisiime .- serait ddifié et contrie-
buerait & éviter l'encombrem >nt du rdle,

Qo

Tels furent les, arguments- eohaﬂé en pour 2% ‘contre
la- cre Sation d'une FQur nouvelie, Le groune " décidé des les
fairé fiegurer daps son rapp or*. C'est la raison-pour laquells

.

des développements aussi considérables leur ont étd réservés. -

50, .- Sur-la proposition du rapporteur, trois qusstions
furent soumises au’groupe :

1) Convient-1l de donner compétence & une Cour
1nternatlohalc pour la’ garantis finale des Dr01tb de 1'homme?

'2) Daus 1'affirmetive, cette Cour deit-elle Etre
“une Cour nouvelle ou une Chambre spéciale de la Cour intsr-
nationale de Justice ?

3) La . uour, quelle qu'lelle scit, doit-elle avoir
le dr01t de prononc 1 .ded arréts obligatuirss ou . seuwlsgmend
de rendre des avis consultatifs,?

- Le vote sur la premiére qu-stion fut acquis &
lt'unanimité; les quatre représentants ayant voté: pour.-
Le vote Our“la'douxiémL donn& trels voix (Ku%t?dlie,
Belgigue, Iran) en favseur, unb Cour nouvelle et une volx
comtrs (Inde).

Le vote sur la troicisme qusstion fut-a gon tour
un vote unanime.

(R ig

Lorsque ces dé cipions eurent £té-prises, 1'obsar-
vatseur du Ranumc-Unl et 1l'otservateur des Etats-Unis
at Amorlque firént remarjusr gue.chacun. des Ttats Membres de
la Commission des. Droits de l'hommn garddlt bien entendu
le droit’de ports T nouvean L'Fnudmbla du proebléems dsvant
"la Commission planlere. La Présidente leur répondit qu'il
en était bien ginsi, et Quw‘msntl@n ssralt falite des
déclarations susd;t(s”dans,le,rvpport;du YexJeibyolco)



51. De son c¢6té, le représentant d: 1'austrulic £it mettro
aux volx lw provogitlion suivouts:

"La Cour iunternationcle des Droiis de 1VHA .. SUTG

compétonce pour oxa.insy et trauchor:

&) leo Qifférinds portant sur ez
b les l;ourtés “onﬂawentalcs gul lui
o des broits de 1'Homms;

les différonds provenant de
s de 1 'homme et Plgourant dons teou
sront soumis par las partie

Lu vote, cetts propocition fut adsntis
8l1le dolt done 8tre consiiérée comnme Ube
I & évé exrrss fment entendu qutél
dans ls vrojet de résclution austres
paragravhe 4 du mapmorandun du 3ucrdtn:
2,3, 4 2% 8 ds ce projet.
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On obssrvsaru &) 2

¢ la Cour intesrnatl Ohulb dez Droits do
la ou les Conv=”tlon rrotoctrices, tous
‘néral conteis o_uuseu relatives
#n parsil ces, lz sclisins de lu Cour nw
'intermédialirs de notre Coummiscion, s by
ment et exclusivement aux Stote partics wux trsités 2n o
tion. La proposition sus lisane a voulu sinsi tenir con
duns la mesure du possiole, de deuz objsction.y 1'objactis

dement les

“bn, outre
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surtiznt dirzete=-
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selon laquelle certuins de cos truitds (endcli:
traités de Palx) sont concius eu dubors du cadre dse Mutions

.

e

Unies, et celle volsine, qul relévs la '1’;v
les partios suxdits Traités, 4'Btuts ! Lt puc 13 ~uslité
de Lombrez de notre Orpaaisotioa.

53. 13 Taq :

décfsions j less par la sroups curualt &

cag échéa ; i wuiou T?}Atng

1"Homez. Los i

oarao c¢re st doe COLUGQUGAC\
apnlicavlse

oeouné & prendre

avell . 1re 'tj‘CUtiOn
: Ccuz intzrnstion=le dze Droivs
st enpug’e cur la2 cholx ds

cul la Conveution cof“‘&ruit
toutes Le proups avalt a optler

22 e
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té et 10 nuielbl ‘e

entre le Con eil de Sé.ur
s , &hcore cu'slle

'2:t pronone? Lour le
: oue des pouvolrs T
de la compétemoeigui lul ast S
1tordre de le coopération Zconomisue

en raizon

art- duans

son ranport

55, Lo groupe a dé:zidé =ussi a'i
sur le faitl ausz, Jusqu'éd p1£,gut,
des “btete s2 sont délibérém. int i:
Juﬁlglaales ou deg sentencss ar wltroth ¢ut
g unanimems th &oad a2 vo=u nu'il continus &
ddllu l'uvﬂ l

56. 4 noter, en berminant, gua

la Cour novvelle guant au résles
s Droits de 1'Homnme, ls oroupe
v 1tarticle 95 de la Charte, ail
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. LINSESS,

ul

1) Le groups nta p
de la .création <'un nost :
Cour internationale des Droil
avait dtabord été cugué

la ou las Cunveﬁtio;¢,
en falt, rempli par notr

2) Le groupe n'a pes su
vention entralinant des mesures
second ‘groupe fe travail n an¢t
débats su moment on il & lui-mbrs
2 groupe n2 contests pas qud
cet ordre pourralisnt psut-girs sd présey.“* ;
solt & J*OCMaSJUn de 1la Coavention actu:llsuant sur 12
tier, golt & l'occasion dleutres bQMVUAthﬁo relatives
protection deg Droites de 1'ilomre.

%, Lo

3) La veills du jour ol il a achsvé v
3 s du rapporb

lundi € dfcembrs 1947, 1z eroups &8 eu connalsse
préparé per la Sous —Ooﬁﬁission roar l'“D(l¢t!O ~38Ures
diseriminutoircs st pour la protectlion dee xin

(Doc. E/CH.4/52).

I1 & rzlevé avee ntérd v saction TV 43 ca rapport
consacrés au probléme.de la 4i~f v OSUVIE. Il & ¢t% sutis-
fait de constatsr cue la -ous ; 1cgirnalalt "Ltiawpur-
tance vitale" de cg “TObi“Mb. i'opinion 8= la Soudw
amission selon laouglle lwz prendre duns
ine ds celle-cl "os sont cu'luns Ly de cellies qul con~
srnent la mise =i osuvre des Droils de 1'Hommes savisuge
leur =nsazmple. I1 =goére gue la Socus-
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au-Geld, nous portonsg atteinte aux principes de

o souvereinetd nationale, oublient que. dang le-
£88, los violations ont $té dans une large me-

surc le falt des gouvernsacents; or ce qug nous

us  efforcons a'assurer dens 1 amueir; c'est gue

-la prote ctiom et 1 application -deviennent une
1 a2

J

venons-:n malutenant cwx mosures Alapsliication sur
le plan intornat101al La Charte des Nations Unies
contizsnt une disgposition peruettant de recsvolr, et
«'une maniére géndrale, de Gonner suite aux péti-
Tions ou aux osmwunlcox ons, commne certains nréférﬂnii
los appeler. Le nlcessaire est failt pour ces tl—
tione ou communications et hous &isposons du mc- '
canlsie aveosne4':_pu o8 oul concorus b( droit d‘orare
sénoéral. Hous ng Ql"b SOTu toutefois ¢'avcun méca~ .
cudsme en.ce gul concorne la question de l'“aulldatlonf
: Ggizpositions du Pm’u,.vl‘rvuc estimons done aue T
s ost oo le ¢ Commission deg Droits de Lﬁuomme
gue uevr<1,3t 8tre confirds certains pouvolirs gud
wvont Stre GSlésuds par le- Conseil Economigue et
u601“l, Tel cst lwzu“6mlbl des principes s. essentiels.
cwels: les mewbros. du Groupe de’ Travail se-
d'?nenrd. mow avons alors décidd de rTe-
5 6T Jutwon d'un Comitd ycrxanont 5e
’a moins 5 membres que le Conseil HEcono-
mlﬁu ot Zocisl choisirait dans une liste de noms .
CUMA¢UL;S gur les “tuts retificateurs. Cét orgqne
atrxlt le pouvoir a'inte srvenir: comiie médiateur:
ot comns oonciliaiﬁur danc tous les cas ol 11 “serait
fuit Stat de violations des Droits de 1'lonme et,
8i possibvle, de redresscr ces violations. Ce. Comité
cureit videmment Ges sous-comités, Gomp luwaurait
pour mission de filtrer les pétitions en vus de
“rejeter toutes leslp]aintos futiles ef vexatoires.
In czs G'éechee, le Comité permenent soumettrait le
6ifﬁ‘rend & la Commission des Droits ds 1'Homne..
ApTES VMir examiné la queetion, la Coumission des
Droits de 1'lomme uLCld sralt quel cas dolvent etre-
mnvoyis devant la Cour internati )Agle‘ Les pdrtles
quuTuuume & la pétition ns seraiont pes hlceg——
scirement deg gouvernements, elies rourralent Gtre
des individéus ou dos croupes d'individus,-des -
assoclations ou des wtats, mals Ll eouvient de se
oveler que sculs les Etets qul adoptsrimt sffecti~
la Convention et les psrsonnes risidant
entrent en lirns de couple.

=
4

PHSQOLQ. mainternant o ld Cour internationale. Quel-—’
ues-uns des Gdlisulis ilel HIuobntS conssrvent enoo“Q

al sur le ooint de szvoir s'il convient G tins=

ituer une Cour évéoialevuu e criar simp¢emunt

ne gection ou unr Jury au sein de la Cour inter--

setionels de Justice. Je voulbrais simplement com-

sldter lcs observations formuldes por mon colldgue
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belge et mos raisons peuvont so résumet tros briévement. la
Com:iacion dss Droits de l’qume'nWes% pas ‘un de ces organismes
cxplicitement mertionrés dans la Charte qui peuvemt solliciter
un avis consultatif de la Coyur inlernationale, telle qu'elle
cst étaublie actuellement. Ctest 14 une des priuncipales obiec-
tions d'ordre juridigne. Eme =1 elle pouvalt solliciter cus
avis, ceux-ci ne secraient donnés gue sur un poiut de droit.

Il nous faut quelque chose de plus qutun avis consuluatif. I1
nous faut, dansg ce domnine particulier, une décision avant force
exécuteire pour 1L'Etat ou les partics intéressés au difiérend,
et nous devons sn.om&me temps établir une jurlsprudence de droit
international qui, nous l'sspérons, permettruit de régler nuto-
matiguement des centalred de chs analogues. G

sme el la Gour
nous donpait effectivemsnt des avis congsultatifs dans ce domaine
des Droits de 1'Momme, cws uvis devralent 8tre ronvoyes & 1'0r-
sanisation deg Nutions Unics et devralent probablement atbendre
Jusgu'd ce qu'lls pulscert &tre esxamninés sous la rorme d'une
recommand.ition par 1lYAsseablée sénérale,

" Le principazl probléme qui se pose & ucvus consirste & redresser
les violations des droits des minorités ou des individus ou
aroupes d'individus plutdt gque csux des HEiubts et sl la Cour
étult simplement uune 3ection de la Cour actuelle, 11 gerait
trés difficile de traiter le genre de d'fiérends gue -mous envi-
sageons., La derniérce raison gue nous allégurus contre la créa-
tlon dtune Sectior au sein de 1o Cour de Justice ectuellement
sxistante est qu'il faudralt amender la Charte pour lul accor-
der la compétence néceanszire dans ce domuine, &t vous suvez
tous combien il egt difficile dlobtenir uve modification de la
Charte. Bilen gue le Rappart ne iasse pas mention de ceite opi-
nion, certains délégués ont pensé yue la solutlion counsistant

A créer une Section au sein de 1lu Cour internationsle seralt
zdoptée uniquement peur des roisons ¢ 'éconodie., J'estime gufune
solution acceptable seralt d'instituer une Cour dss Droits de
It¥omms & 1'endrolt méme ol la Cour actuelle a scn slege, de
sorte gutelle puisse ubtiliser les services administratifs; la
bibliothéque et autrses focilites existantes, crdes et étavlls
nar la Cour internatiennle, Les frois supplémentuires entraines
par le crésntion A'une Cour inlerrnatienile dss Droits de 1'Homme
seraisent done trés peu importants. Pour des raisons que jlal
indiquées, 11 nous paraft indispensable de disposer d'une Cour
indépendante ot non vas seulemsnt dtune section de la Cour
existunte, compbe tenu des limites de celle-ci gue Jj'al signa-
lées, notammsnt quant a4 loa compétsnce,"

2. Le veprésentant de la Fropee & demandé que la lettre
gutil a adressee au Président du groupe de truvell chargé de
1'étude des mesurszs d'a:-plication, solt examinde en méne Lemps
aue le Kapport dc ce eoroupe. Cette leltre a $té publiée sépa-
rément en tart que document T/CN.4/4C.4/1. o



E/600 -~ ANNEXE C.
Page 74

S« . Llobgervateur-de L'Unlon Soviétique ‘a déclaré, au courg

dzs discussions du groupe de travail, que les mesures pIDpasée'
pur ce groupe étalent contraires gux principes dé la sbuvefain,
et de 1'indépendance des.Btats, qu'elles ouvraient la voie & Uhe
intervention dans les affaires intérieures des Etats et . quten

conséquence elles n'étaient pas conformes aux principes des Naw
tlous Unies; raisons pour lesguelles elles sont 1nacceptabléS; ;

4, Le representant du Keyaume-Uni a tenu & attirer 1'atbentig
des Gouvernements sur les articles sulvants du projet de- Charte
internationale des droits,présenpé.par le Royaume-Uni {Annexe 1
de 1l'Annexe B du document E/CN,4,/21). /

ARBTICLIE 5
N - .

Pour tout Etat. signataire de la présente’ Déclarastion, le
manquement cu¥ obligations imposées par lL'article 2. % constitd
un menquement enversg la communautbe des Ttets et une_affaire,qui
reléve de la compétence de 1'Organisation des Netion§ Unied,
celle-cl représentant la communauté des Htats organisés sur-le.
régime du croit.

Commentaire relutif & 1'article 5

Cet article stapplique auX manquements de caractére ‘graves
I1 pe'¥ise pas les manquements peu importants ou d'ordre teche
nigue. )

ARTICLE -6

1. - Tout en se déclarant préts. & envisager ltadoption d'autres
mesures tendant & renfercer lg protoction intefnationaleydes,‘
droits et dss libertés fondamentales de 1l'homme, leg Bbtats si=
gnataires de la présente Déclaration reconnnissent & chaeun
dleux le droit de soumettre & L'attention de 1'Assemblée geném
rele' des Nations Tnies, dans 1'intérét de la communauté des
Ttets, touts violal:on per l'un quelconque d*entre eux.des
dispositions ‘de 1u présente Déclarstion comme constitnant une
csituation de nature & nuire au blen général ou & compromet
les relutlions amicales entre nations et comme étant ©om
aux buts et aux principes dcr Naticns$ Unies an Sens de - Litar

14 de la Charte.

s Y

[7#§161c 2 du projet de Pacte

% NOTE : Ceci est un renvol &
préparé par la Com:l slon,
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a) 1tintroduction de 1z Déclar-tion dans 1¢ droit inté-
rieur; '

b) l'?bFO:“Li“F, du fait de-la Méclaration crnvenne, de
tonte dispositinsn du droit international avec laquelle
elle sernit en conflit; ‘ '

¢) 1'imposzibilitd dtebolir cu de modifi=r l2 Déclarztion
cntresnent que par un accord irternatlonal,

"lles wépubiioues .méricaines ont d&eclaré quc le droit
internotionnl constitue nour elleg une rivle eflfective de
cenduite, elles &tudient actuellement les ddclarations &

de 1'homme et

ndopter TeL?tlku aux droits et obligations
de 1'Etat, en tenant compte, 1l faut 1l'esndrer, Au fiit que
ce quil eSt acceptd comme norres sesentielles du dreit inter-
nationnl, Adevra &tre introduilt Atici pev dans le droit
public intérieur, sous une forme correspondante (Résolution
XTI, Confirence de “exico). '

3 "les - Ttets ont, en vertu de la Charte des Natlons Unies,
1tobliertinn juridigue de voiller au raspect den droits de
l1thomme et libertés frndamentsles. T1 s'zzit dtun droit
existant, ot qui doit 8tre aprliqué, =t non ras dtun sujet

de recommandation. C'sst un but commun que leg divers pays
doivent s'efforcer dfatteindre. Tl stagit A'un principe
fondqmental dont la violation répétdée neut amener 1texzpulsin
de 1'@t-t fautif de 1'Organisation des Naticns Tnies. Etant
donné lﬂur importance pour la civilisation ¢t 1'ordre in-
ternation=l, le Conseil économique et social des MNations
Unies peut dnattre des recoumandations afin de comtbtribuer

auv respect de ces droits et libertdés ¢t d'en aszurer 1'exer~
clece effectif. Lo définition et les mofalitlis A'aprlication
de ces droits et iibertés ppuvent faire défaut, mais lecur
existencs ge trouve ~orsvurp deng le droit rositif inter-
natinnal qui s'impose & tous 1es Ftats membros,

"Ilegtime par conséquent gue, wéne en ltabsence d'une
Téclaration ou d'uné Convention, 11 ¥ aurait toujours le
rlus grand intérét 4 justituer uir ensemble de wesures inter-
nati-nales d'apulication en vue d'assursr la sauvegarde,
rcqwisc par la Cherte des liations Unies, Jdes droits et

“ibertés de l'homre érigés en principes de 1! Or"anlsatwon
internation=ale.

4. "’ous somnies sn faveur de la rseconraissarce dang une
large wesur du droit de pétitior des individus ¢t oroupes

d'ind1v1duo Qunrés ds autollt g internaticonaless, ¢t nous

partageons & cot égard les opinions Judicicuses qul figurent

dans le rapport du Groups de traveil & propos de la
nécessitd du ridementer ce droit de pétition.

5 "En ce oui concerne la criation Atorganismes chargés

de veiller au respect des droits et libertis de lthomre, 1l
convient de signaler que,; dans le raprort 4u Comité consul-
tatif de la d4fense politicue de 1t mérique, gue j'ail
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1'honnzur de prégider, ajinsi qu'en 4'autrzs propositions
de source autorisée, on a prévu-l'institution d'un Comité
consult=tif “nt\r~wmprloaln pour la sauvegards iﬂ droits’
de 1'homme, aul serait autorisé & fairao Az tud< et des
recom andations et dont 1l'activité sorait cocrdonnde avece
cecllea du Comité ‘nter-amurloaln écomomigue ot social et dy
Conscil éconowigue =t social des Nations 'niss. ’

»

"Nous ne sommes pas-partisans, doang ce demains, de lg
réation, pour 1f mérique, -d'organismes locaux ou.rédasionsux
dés Natlons Unies, surtout .si & l'intéricur du systime amé-
ricdin sont créés des organismes destinés cux mémes fins.
Lprés .qutauratent été utilisds successivemsnt les recours
‘devant la juridiction interne 4e chaque dbqt, lee pétitions,
les diverses étapes-de Ia procédure de conciliation, sur le
plan continental, et los. T"ncc» candati ns, sur le plan inter-
national, entrerait en jeu.le racours ¢ 2 Juridiction
internationale dans cortaln: '_vx et sous une forme
bien définie. Jur ee point, l'UrubuJy alopte lgs vues de la
13
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~-délégotion sustralienne-dont le projet divne d%3&lodes a ren-
. contré, sous une forme amendée, l'approbat du Groupe de

travail,

"Nous reohrrohons 1toreanisation juridique du monde
et la solubion paecifique de tous les conflits par I'aprli-
cation du droit. Pour les raisons exposeées au parsgraphe 2
ci-dessus, nous sommes sn faveur de la création.d'uns juri-
diction internationale protectrice des Aroits.de 1'homme qui
seralt chargée, de par son statut, d'espéces nstterent dé-
finies, Un.détail, qu'il s'agit d'étudisr & notre avis, cest
de¢ savolr si l'orgune de Juridiction - je-dis bien ds juri-
diction - Aolt consister en une Cour . epécinle indérendante
ou'sn une, Chambre de la our internationsle de Justice. Clest:
ainsi que s'affirmera lc résne du dreoit sur tous les hommes
et tous les Btats =t que tous auront une gnrentie 4'égalité
devant les principes du droit appliquds par.un juge compé-
tent et impartial.

CONCIUZTON-

ous réserve de ce quni est exposh d ang 1é&s déclarations
cl- dessus, le 461égué de 1'Uruguay s= rallie anx! recom-
mandations de principe émisss par le Groupe de travail, sauf;
pour des raigons dé forme iuridique, en ce gul concerne la
délégation de CﬁﬂpthnCc PT“p0849 en favsur de la Cobmrmission
des droits de 1'homre. Il s'assoole auy vues certainement
Justifides qu'a exprimies le OCroupe $ur les pouvoirs ‘uri-
diques des organismes des Nations Unies et particulisrement:
Générale st du Cﬁnseil'de séecuritd; 41

de 1' .ssemblés
approuve pleinement la proposit? n de créer, dans les con-
dit'ons imdiquées eil-8sssus, la juridiction ihternstionale
‘Ggﬁinée & protégir les droits &% libertés de l homme, "
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